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VYorwort

Wieder einmal ging ein Jahr voriiber, und wir befinden uns im Jahr 2021 —
nach einem sehr chaotischen Jahr geht es weiter.

Dieses Jahr hat uns allen eine Menge abverlangt — doch Gott hat uns hin-
durchgetragen.

Fiir mich personlich bot die Zeit, die ich gewonnen habe, die Gelegenheit,
einige neue Biicher zu erstellen. Gleichzeitig iiberarbeite ich viele der alten
Biicher, sei es, um Fehler zu beheben oder neue Inhalte hinzuzufiigen.

Vielleicht hat aber auch der eine oder die andere Lust, mitzumachen und
neue Biicher zu erstellen — sprecht mich einfach an.

Euch allen wiinsche ich Gottes reichen Segen und dass Ihr fiir Euch interes-
sante Texte hier findet. Fiir Anregungen bin ich immer dankbar.

GruBl & Segen,

Andreas



Camerarius, Philipp - Schicksale in Italien.

Nachdem ich durch meiner lieben Eltern treue Fiirsorge in der Furcht Got-
tes und guten Sitten auferzogen war, und zu Hause sowohl als auf den be-
rihmten Lehranstalten zu Bautzen und Meillen den nothigen Schulunter-
richt empfangen hatte, kam endlich die Zeit, da ich mich fiir irgend eines
der Fakultits-Studien entscheiden sollte. Ich wihlte aus besonderer Vorliebe
die Rechtsgelehrsamkeit, und mein Vater, mit dieser Wahl wohl zufrieden,
verstand sich willig zu allem Kostenaufwande, den dies Studium machen
wiirde. Ich begann daher meine akademische Laufbahn zu Leipzig, wo er
selbst 6ffentlicher Lehrer (Professor der klassischen Literatur) war, und
setzte sie dann auf der hohen Schule zu Tiibingen fort. (Hier hatte Joachim
Camerarius selbst als Professor gelehrt, ehe er nach Leipzig kam. Daher
erklirt sich, was nun folgt.)

Wihrend ich aber hier studirte, fligte es sich, da3 mein Vater auch ins
Schwabenland reisen muflte, indem er gewisser Angelegenheiten wegen
vom Herzoge Christoph von Wiirtemberg nach Goppingen gerufen wurde.
Hier fand er nun damals gerade seinen alten Freund und Gevattermann, den
Doctor der Rechte Ludewig Grempius, wieder, und kam mit ihm auf mich
und meine Studien zu sprechen. Der Doctor hielt es fiir rathsam, dal3 ich
von jetzt an lieber in StraBburg weiter studirte und mich hier zugleich auch
unter Johann Sturm in der Redekunst {ibte. Wenn ich dann in Stral8burg
meine Studien vollendet hitte, so wollte er mir behiilflich seyn, daf3 ich
auch in der juristischen Praxis eine gute Anleitung erhielte.

Dieser Gedanke fand den Beifall meines Vaters; ich muflte Tiibingen mit
StraBBburg vertauschen und studirte hier jetzt gegen zwei Jahre. Unter mei-
nen dasigen Lehrern war vorziiglich der beriihmte Rechtsgelehrte Franz
Ottomann. Er bewies mir viele Freundschaft, und da er ein Franzos war, so
drang er wiederholt in mich, daB ich doch auch Frankreich besuchen moch-
te, sowohl um die schone Sprache dieses Landes zu erlernen als seine gro-
Ben Lehrer der Rechtswissenschaft zu benutzen. Dieser Rath stimmte ganz
mit meinen eigenen Wiinschen iiberein; auch gab mein Vater seine Zustim-
mung zu der Reise, aber sie kam nicht zu Stande. Denn gerade, da sie hitte
vor sich gehen sollen, wurde ich von einer schweren Krankheit befallen.
AuBlerdem noch wiitheten damals in Frankreich einheimische Kriege, die
mit Recht besorgen liessen, dal man dort weder sicher noch mit Erfolg den



Studien wiirde leben konnen, wie denn das auch von meinen Reisegeféahr-
ten, mit denen ich dahin ziehen wollte, wirklich so befunden wurde.

IndeB gab ich meinen Reiseplan noch keineswegs auf. Von der Krankheit
genesen und ins elterliche Haus zuriickgekehrt, harrte ich von einer Zeit zur
andern auf den Augenblick, da Frankreich wieder ein ruhiger Sitz der Mu-
sen wiirde; aber ich harrte umsonst, bis mir endlich der Gedanke kam, ob
nicht lieber Italien das Ausland seyn konnte, wo ich meine Studien beende-
te? Ich sprach dariiber mit meinem Bruder Joachim, der hier mit groBem
Nutzen Arzneikunde studirt und den Doctorgrad in der Medicin erhalten
hatte; er billigte mein Vorhaben und vermochte meine Eltern, auch in diese
Reise zu willigen.

So verlieB ich in Gesellschaft guter Gefahrten am 20. September 1563 das
viterliche Haus, zog wegen der in Schwaben, Bayern und in der Grafschaft
Tyrol herrschenden Pest durch die Schweiz in die Lombardei und kam glii-
cklich in Padua an; denn hier wollte ich meine Studien fortsetzen. Allein
wihrend dem Lauf derselben brachen ungliicklicher Weise zwischen den
teutschen und polnischen Studenten heftige Streitigkeiten aus, an denen
auch die Italiener Antheil nahmen und die mehrmals Todschldge zur Folge
hatten. Dadurch wurden denn theils die 6ffentlichen Vorlesungen zu sehr
unterbrochen, theils studirte man auch zu Hause mit zu wenig Ruhe und Si-
cherheit, als daf3 ich Padua so lange hitte bleiben konnen, als ich wohl
sonst geblieben ware. Ich begab mich daher nach Ferrara, und studirte hier
ein Jahr lang ungestort. Dann bezog ich noch die hohe Schule zu Bologna,
aber nachdem ich einige Monate da gewesen war, diinkte es meinen Eltern
Zeit, mich jetzt aus dem Auslande in die Heimath zuriickzurufen.

Doch ehe ich ithrem Rufe folgte, unternahm ich noch eine kurze Reise nach
Hetrurien, Latinum und Neapel, und kam am 20ten April 1565 in Rom
an. Es war gerade in der Gsterlichen Zeit, und so hatte ich Gelegenheit mein
Wunder zu sehen, wie diese Festtage von der rémischen Bestie, von den
Cardinidlen und dem Volke mit allerlei Gaukelspielen und wunderlichen An-
dachten gefeiert wurden. Diese narrischen Fest-Freuden wurden aber den
Romern fiir die gegenwartigen Ostern ziemlich verdorben; denn alles stand
in Furcht und Schrecken vor der groBen tiirkischen Flotte, die auf dem tyr-
rhenischen Meere ungestort Seerduberei trieb. War nun schon in ruhigen
Zeiten eine Reise von Rom nach Neapel wegen der Menge von Stral3en-
und auch von Seerdubern unsicher genug, so war sie es noch vielmehr jetzt.



Ich muflte daher fast Verzicht darauf thun, dies Land zu sehen; allein jener
Schwierigkeiten ohnerachtet fand sich doch eine Gesellschaft zusammen,
die, geleitet von einem sogenannten Procatio und auf dessen Lehnpferden,
die Reise unternahm, und an diese schlof3 ich mich an. Gliicklich und mit
grof3er Freude, wiewohl nicht ohne Gefahr und bei ziemlich starker Friih-
lingshitze, kam ich unter Gottes giitiger Fiirsorge nach Neapel, und besahe
alles, was ich dort Merkwiirdiges wullte. Nachdem ich das gethan, kehrte
ich nach dem Kirchenstaate zuriick, und kam schon am 20sten May wieder
in Rom an.

Jetzt nahm ich mir mehr Zeit, als vor meiner Reise nach Neapel moglich
gewesen war, um diese beriithmte Stadt nebst den umliegenden, historisch-
merkwiirdigen Ortschaften zu besehen, so ungiinstig auch die Umstiande
waren, unter denen ich meine Wilbegierde befriedigen mufite. Denn die
tirkische Flotte lag schon am Ufer des romischen Gebiets, die Stadt-Thore
und andere Posten waren mit Geschiitze bepflanzt, und Biirger wie Soldaten
standen unter Waffen, um gegen die Tiirken, wenn sie den Tiber hinauf bis
zur Stadt dringen sollten, beide Ufer des Flusses besetzt zu halten. Allein
ungehindert durch diese Hindernisse, iiberlief3 ich mich ganz meiner Lust
alles zu besehen, und that dies vielleicht nur zu lange. Denn hétte ich Rom
frither verlassen, so wére vielleicht das Ungliick gar nicht iiber mich ge-
kommen, in das ich gerieth, als ich endlich, von der angehenden Sommer-
hitze gemahnt, die Abreise antreten und nach Ferrara aufbrechen mufte.
Denn hier, wo ich ohnldngst so ruhig und bequem gelebt und mir die dorti-
gen Professoren und andere Gelehrte zu Freunden gemacht hatte, dachte ich
die iibrige Sommerszeit mit meinen zwei Reisegefdhrten zuzubringen. Sie
hielen Peter Rieter und Christoph Schweinfurter, waren Bamberger und
meine Vettern. (Denn Joachim Camerarius stammte aus Bamberg und war
ein dortiger Edelmann.)

Schon waren die Lehnpferde bestellt und wir zur Abreise ganz fertig, als
uns der beriihmte Muretus noch ein Hindernil3 in den Weg legte. Es war
laute Freundschaft und Giite, womit er uns noch einen Tag langer authielt,
aber es war ein Tag, der fiir mich und Rieter verhdngnif3voll wurde. Dieser
grofle Gelehrte namlich, den ich einige Male, mit Bewunderung seiner au-
Berordentlichen Beredsamkeit, iiber die Aristotelische Ethik hatte lesen ho-
ren, - der mich auf’s liebreichste empfangen und iiberall in der Stadt herum-
gefiihrt hatte, versprach in den letzten Tagen meines Aufenthalts in Rom,



mir an seine Freunde in Ferrara, besonders an Johann Baptist Pigna, des
Fiirsten erster Rath, Empfehlungsschreiben mitzugeben. Dies Versprechen
erfiillte er jetzt, aber hielt uns damit um einen Tag langer in Rom auf; und
was half mir jetzt sein Liebesdienst, da ich mit Rietern heute meine Frei-
heit verlor?

Indem wir ndmlich im Gasthofe zum Schwerdte neben dem Palaste des
Cardinals Hippolytus, unsere Felleisen und librigen Habseligkeiten zur Ab-
reise packten, siche da wurden wir, Rieter und ich — denn Schweinfurter
war nicht zugegen — auf einmal und ohne da3 wir etwas Uebels besorgten,
von den Sbirren iiberfallen und mit Gewalt in ein Gefdangnif3 geschleppt. Es
heif3t die sabellische Wacht und hat seinen eigenen Richter, judex curiae
Sabellorum genannt, der in Kraft der Bullen des Papstes Sixtus I'V. und Juli-
us II. die Missethdter mit dem weltlichen Schwerdte der Kirche zu strafen
hat, und auflerdem in allerlei Rechtshandeln, jedoch ohne Richterstuhl und
Kanzlei, verhort und entscheidet. Bei ebendemselben miissen auch alle Hu-
ren der Stadt personlich erscheinen, und je nachdem sie jlinger oder élter,
mehr oder minder schon sind, eine groflere oder kleinere Huren-Steuer ent-
richten.

Zwar fragte ich bei unserer Verhaftung mehrmals und ernstlich nach der Ur-
sache derselben, erhielt aber keine Antwort; und als ich dann in der sabelli-
schen Wacht mit mir allein war — denn Rieter kam in ein besonderes Ge-
mach — sann ich hin und her, warum mir dies wohl geschehen seyn méochte,
aber kam auf keinen irgend wahrscheinlichen Grund meiner Verhaftung.
Denn ich war mir fest bewuf}t, dal3 ich z.B. mit Keinem {iiber Religionssa-
chen gehandelt, Keinen mit Wort oder That beleidigt hitte, und daB tiber-
haupt nichts Ungebiihrliches, was diese Folge haben konnte, von mir ge-
schehen sey. Die Furcht gab mir bald diesen bald jenen dngstigenden Ge-
danken ein, und ich fragte mich unter andern, ob mir nicht vielleicht der be-
rihmte Name meines Vaters die falsche Anklage eines Feindseligen zuge-
zogen haben konnte?

In der sabellischen Wacht blieben wir inde nur bis an den Abend dieses
Tages; denn nun wurden wir aus unsern unbequemen Gemaichern erlost und
von den Zaffi (Stadtknechten) ins Inquisitions-Haus geholt. Dies Gefang-
nif3 liegt jenseits der Tiber bei dem sogenannten heiligen Felde, und heif3t
gemeinhin das Lutheraner-Gefingnifl. Es steht an derselben Stelle, wo
vor Alters der Schauplatz war, auf dem Nero viele tausend Christen zu sei-



ner Ergotzung den wilden Thieren vorwerfen lie3. Vorher war es der Palast
eines Cardinals gewesen und dann zu einem Gefangnisse eingerichtet wor-
den, das nach Art der Kloster lauter kleine Geméacher hat. In diese werden
alle diejenigen eingesperrt, die entweder die evangelische Wahrheit wirk-
lich bekennen, oder nur im Verdachte der wahren Rechtglaubigkeit sind.
Doch bleiben, so viel ich gesehen habe, die Gefangenen ohne Fesseln, und
sind entweder einzeln oder zu zweien und dreien in den kleinen Gema-
chern. Das Schicksal der letztern hatten auch wir. Rieter wurde, wie er
nachher gesagt hatte, zu einem Franziscaner-Monch gesperrt, mich gesellte
man einem Neapolitanischen Edelmanne bei, - dem frommen Pompejus de
Montibus, der schon zwei Jahre hier gefangen sal3. Er war im Schmalkaldi-
schen Kriege Obrister iiber etliche Cornets-kayserlich-neapolitanischer
Reuter gewesen und hatte bei Augsburg einen gemeinen Soldaten, der sich
an ihm vergangen, seinen Frevel mit dem Tode biiBen lassen. Dies hatte ihm
eine Verhaftung zugezogen, aus der er jedoch bald mit Gelde losgekauft
worden war. Hierauf aber war in dem Neapolitanischen Kriege des Obristen
Albiano gegen den Papst, das nahe bei Rom gelegene Landgut des Cardi-
nals Saraconus, abgebrannt worden, und weil eben jener von Pompejus
ums Leben gebrachte Soldat, dieses Cardinals Verwandter gewesen war, so
muBte und sollte nun Pompejus auch der Brandstifter gewesen seyn und
wurde unter dem Vorgeben, er wire ein Ketzer, gefanglich eingezogen, als
er mit seinem Bruder Marcus Antonius Columna iiber die Briicke der En-
gelsburg ritt. Erst hatte man 1thn in das SchloBgefangnif3, dann aber als vor-
geblichen Ketzer ins Inquisitionshaus gethan, wo ich jetzt sein Leidensge-
nosse wurde und viel Gutes von ihm empfing. Nimmer aber hétte man mich
zu diesem lieben Manne in Ein Gemach gethan, wenn ich nicht auf die Fra-
ge: ob ich italienisch sprache? ausgesagt hatte, dal es mir noch nicht gelau-
fig genug wire. Gleichwohl betrog man sich dennoch, denn man wuf3te und
dachte nicht, da3 der Neapolitaner fertig Lateinisch spriche, wir uns also
doch mit einander unterhalten konnten. Nach meiner Befreiung aus dem
Kerker ist er, wie ich von meinen Freunden erfahren habe, am 27ten Jun.
1566 enthauptet und sein Leichnam auf einem Platze, auf dem viele from-
me Christen ihr Leben gelassen haben, 6ffentlich verbrannt worden, nach-
dem er sich durch Erlegung von sieben tausend Kronen von der Strafe des
lebendigen Verbrennens hatte loskaufen lassen.

Weil nun in das Inquisitionshaus keiner gelegt wird, als wer der sogenann-
ten Lutherischen Ketzerei beschuldigt ist, so konnte ich leicht errathen,



warum ich hier wire. Dies und die Beschreibung meines Neapolitaners von
den unmenschlichen Grausamkeiten, die man hier an den Gottesfiirchtigen
vertubt, trieben mich in ein inbriinstiges und dngstiges Gebet zu der ewigen
Barmherzigkeit, daB3 ich in der erkannten Wahrheit fest bleiben, und von
keinen Drohungen dieser Feinde erschreckt, selbst Marter und Tod nicht
scheuen mochte. Denn in der That war ich auf diese gefalit und hatte alle
Hoffnung aufgegeben, aus den Handen dieser Unmenschen je wieder erldst
zu werden.

Am dritten Tage meiner Gefangenschaft wurde ich zum ersten Verhore ab-
geholt, und vor den Inquisitions-Richter, den Doctor Donatus Stampa, ge-
stellt. Inquisitor war Bruder Angelus, ein Geistlicher des Dominikaner-Or-
dens, da diesem Orden, vermdge eines besondern Privilegiums, die Leitung
der Inquisition zu Rom gehort. (Gleich beim Entstehen der Ketzergerichte
tibertrug Gregor [X. den Dominikanern die Inquisition iiber die Ketzer in
Frankreich. (1233).)

Man redete mich gar schmeichelnd an und hiefl mich niedersitzen. Dann
fragte mich der Inquisitions-Richter ebenso freundlich nach meinem Na-
men, und warum ich nach Italien gekommen wire? Ich antwortete: der Stu-
dien halber, besonders wegen des Studiums der Jurisprudenz. Wie lange,
fragte er weiter, und wo hast du dich in Italien aufgehalten, ehe du hierher
nach Rom gekommen bist? Antwort: Erst war ich eine Zeitlang zu Padua,
am langsten aber in Ferrara und zuletzt einige Monate zu Bologna. — Er:
Bist du an diesen Orten oder hier in Rom mit Italienern umgegangen? Ich:
Nein, auBer mit den Gelehrten, die entweder meine Lehrer gewesen sind,
oder die ich ihres beriihmten Namens wegen besucht habe wie den hiesigen
Marcus Antonius Muretus. — Er: Hast du mit diesem oder mit irgend ei-
nem andern Italiener je liber Religionshédndel gesprochen? — Ich: Ganz und
gar nicht, denn deswegen bin ich nicht nach Italien gekommen.

Nach dieser Antwort sprach der Inquisitions-Richter mit den Uebrigen et-
was Heimliches, und fragte dann, ob ich die drei Teutschen, Sebastian,
Caspar und Andreas kennte und wo ich bei ithnen gewesen wére? Dem Na-
men nach, sagte ich, sind sie mir schon vorher bekannt gewesen, am ldngs-
ten Andreas, aber personlich habe ich sie erst in Ferrara kennen gelernt. —
Hast du denn nicht, fragte er weiter, dazu geholfen, als sie einen rechtschaf-
fenen Mann in seinem eigenen Hause zu Ferrara ohne alle Ursache mit
Faustschldgen iibel zurichteten, vom Papste spéttlich redeten, an verbotenen



Tagen Fleisch aflen und dergleichen mehr veriibten? Auf das alles konnte
ich nicht anders als nein sagen, und verlangte, dal, wenn ich dieser Dinge
beschuldigt wire, mein Anklédger mir unter die Augen gestellt und in mei-
ner Gegenwart verhort werden mochte. Aber sie sagten unumwunden her-
aus, ,,das konne nicht geschehen, sie vertreten an einem so heiligen Orte die
Person des Kldgers und Richters zugleich.* Sie brachen auch von dieser Sa-
che ab und lielen mich nach einigen Fragen um Nebendinge in mein Ge-
mach zuriickbringen.

Dies erste Verhor hétte mir nun hinldngliches Licht iiber die Ursache unse-
rer Verhaftung geben konnen; denn sie war folgende:

Jener Andreas, den der Inquisitions-Richter meinte, war der Leipziger Biir-
ger Andreas Griebe, der sich mit seinem Lehrer Gregor Bersmann, einem
dltern Bekannten und guten Freunde von mir, zu Ferrara authielt, wiahrend
ich hier die Rechte studirte. Dieser Griebe feierte am Andreastage 1564
seinen Geburtstag mit einem Banquete und lud dazu au3er mir mehrere
teutsche Edelleute und auch seinen Hauswirth ein, der, wie ich nachher er-
fuhr, ein getaufter Jude war. Bei dem Gelage leerte er auf italienische Weise
etliche grofle Glaser mit einem Zuge aus, und trank sich damit einen
Rausch. Auch der getaufte Jude blieb nicht niichtern. Nach der Mahlzeit
entstanden daher, ich weil3 nicht woriiber — denn ich spielte gerade mit ei-
nem italienischen Edelmanne Siacho ein Spiel — zwischen beiden Betrunke-
nen ein heftiger Streit, in welchem Griebe seinem Hauswirthe und Gaste
eine Ohrfeige gab. Hieriiber erhob dieser und seine Frau ein so klagliches
Geschrei, daB die librigen Géste herbeiliefen und die Streitenden auseinan-
der rissen. Der noch immer tobende Hauswirth wurde in sein Bett geschafft,
und ich, ihn dahin begleitend, gab mir alle Miihe ihn mit guten Worten zu
besédnftigen, was mir auch gelang. Dann verschloB ich die Thiir des Schlaf-
zimmers und kehrte zu den Uebrigen zuriick, die nun schon aufbrechen
wollten. Aber siehe! unversehens drang Griebe, dessen Grimm sich noch
immer nicht gelegt hatte, durch eine andere uns als Fremden im Hause un-
bekannte Thiir in die Kammer des schon eingeschlafenen Hauswirths, fiel
tiber 1hn her und bedeckte thn mit Faustschldgen. Der GemiBBhandelte und
sein Weib schrien um Hiilfe; wir eilten herbeli, rissen Griebem von ithm
weg und suchten den Geschlagenen zu besanftigen. Zwar wurde er stiller
auf unser Zureden, aber er legte auf italienische Weise die beiden Zeigefin-
ger kreuzweise iiber einander, bi3 hinein, und stiess unter Fluchen und



Schworen Rache-Drohungen aus. Am folgenden Tage unterlieBen wir daher
nicht, Grieben und die Uebrigen, die mit ihm Hause des getauften Juden
wohnten, vor ithrem racheschnaubenden Hauswirthe zu warnen, und ich
meiner Seits mied von dieser Zeit an dies Haus fiir immer, obgleich ich an
der erlittenen Unbilde seines Besitzers so wenig Antheil gehabt hatte, da3
ich vielmehr sein Vertheidiger und Beschiitzer gewesen war.

Der getaufte Jude hielt seinen unchristlichen Schwur treulich, aber wer hat-
te denken sollen, daf3 er seine Rache einst an Rietern und mir auslassen
wiirde, die wir doch so unschuldig waren, da3 ich thm, wie gesagt, bei je-
nem Vorfalle Gutes statt Boses gethan hitte, und Rieter damals gar nicht
einmal zu Ferrara, sondern in Siena gewesen war? Wer auch hitte fiirchten
sollen, daf3 er gerade in Rom noch wiirde Rache an uns {iben konnen?
Gleichwohl war dem so; denn unsere Gefangennehmung war allein das
Werk seiner Rachsucht.

Er war ndmlich, seit wir Ferrara verlassen hatten, auch von da weg und
nach Rom gekommen. Der Cardinal Alexandrinus war hier sein Patron ge-
worden und hatte ihn in seine Familie aufgenommen, damit er die hebréi-
sche Sprache lehrte. Indem wir nun ganz fertig zur Abreise von Rom waren,
ich aber noch unweit von unserer Herberge zum Schwerdte einige Kupfer-
stiche gekauft hatte und damit jetzt zuriickkehrte, begegnete mir, wie uner-
wartet! der getaufte Jude auf einem Offentlichen Platze. Er lief auf mich zu,
begriite mich freundlich, fragte aber gleich, wo Andreas Griebe wire?
denn dieser habe ja auch nach Rom wollen. Griebe, antwortete ich, ist
langst wieder in Teutschland. — Was, in Teutschland? Steht er nicht dort bei
dir? fragte er und deutete auf Rieter, der ebenfalls noch aus der Herberge
gegangen war, um etwas zur Reise nothiges einzukaufen, und jetzt von die-
ser Verrichtung zuriickkehrte. Nein, sagte ich, der ist nicht Griebe, sondern
ein anderer Teutscher. Aber der Jude war nicht davon abzubringen, dal3 es
wirklich sein Feind wire, und so sehr ich ithm zuredete, sich doch seinen
Mann erst recht anzusehen, so hielt er das doch fiir iiberfliissig und schied
in seinem Irrthume von mir. Doch begreiflich war dieser Wahn allerdings;
denn sonderbar gerade! Rieter und Griebe sahen sich wirklich an Gesicht,
Gestalt, Grofe und Kleidung ziemlich dhnlich. Wohl also konnte ein von
Rachsucht so Geblendeter den einen fiir den andern ansehen.

Voll Begierde, seine Leidenschaft zu befriedigen, eilte der Jude zu seinem
Gonner, dem oben genannten Cardinal, und trug ihm seine Liigen vor. Den



vermeinten Andreas Griebe gab er als Morder an, mich aber und zugleich

auch 1hn als lutherischen Ketzer, wie wir nachher aus den in der Inquisition
an uns gestellten Fragen abnahmen und auch von dem kaiserlichen Gesand-
ten erfuhren. Der Cardinal, als ein eifriger Vertheidiger des Papstthums und
abgesagter, bitterer Feind aller Evangelischen, betrieb nun sogleich bei den

tibrigen Cardinidlen unsere Verhaftung, und diese willigten darein.

Dies ist die wahre Ursache meiner Gefangennehmung in Rom, iiber die
sich, besonders durch die Briefe eines Kaufmanns, falsche Geriichte genug
in Teutschland verbreiteten. Von einem andern Kaufmanne bekam auch
mein Vater bald wahre halb unwahre Nachrichten; sie waren hochst betrii-
bend fiir ihn, aber sein gottseeliges, in dem Herrn starke und unverzagtes
Gemiith vertrauete in andichtigem Flehen mein trauriges Schicksal seinem
Gott an, tiberliel3 die Sache Thm allein und sahe sich nach keiner menschli-
chen Hiilfe um. Zwar erfolgten, nachdem meine Gefangenschaft ruchbar
geworden war, meinetwegen mehrere Schreiben hoher Personen nach Rom,
z.B. vom Kaiser selbst, vom Churfiirsten August von Sachsen, vom Chur-
fiirsten Albert von Baiern und andern, aber nicht von meinem Vater, son-
dern blof3 von Freunden waren diese Bemiihungen, mich zu befreien, veran-
la3t worden. Besonders thétig aber ist hierbei mein treuer Bruder Joachim
gewesen, wie aus seinen Briefen hervorgeht. Doch ich kehre jetzt zur Ge-
schichte meiner Gefangenschaft zurtick.

Wohl iiberzeugt, dal3 der Ankldger uns falschlich beschuldigt hétte, brachte
man nun im zweiten Verhore mit mir, gar die Rede nicht mehr auf den Vor-
fall in Ferrara, wie man denn schon beim ersten von der Sache ganz abge-
brochen hatte. Man wollte jetzt weiter nichts mehr, als zwei Lutheraner, die
man einmal in die Hinde bekommen hatte, zum Papstthume hertiberbrin-
gen, (Und welch ein Triumph vollends, wenn sie den Sohn eines so be-
rithmten Abtriinnigen wieder papstlich machten!) und stellte daher am fol-
genden Tage keine andere als Fragen iiber die Religion an mich. Nachdem
ich meine Rechte auf das heilige Evangelium hatte legen und versprechen
miissen, daf ich die Wahrheit bekennen wolle, fieng der Inquisitions-Rich-
ter Stampa aufs aller freundlichste mich zu fragen an, was ich von den Ar-
tikeln des christlichen Glaubens hielte, was von der Autoritit der romischen
Kirche, von der Gewalt des allerheiligsten Papstes, von der Anrufung der
Heiligen, von der Messe, den guten Werken, dem Fegfeuer, der Rechtferti-
gung und zu diesen vielen hinter einander an mich gethanen Fragen wollte
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der Inquisitor Angelus gar noch andere hinzusetzen, aber der Richter bat
sich aus, dal3 er mich erst jene beantworten lassen mochte.

Ich setzte thnen nun ganz kurz auseinander, welche Lehre ich von Jugend
auf empfangen hatte. Aber da ich wohl sahe, daf3 ihre Fragen voll teufli-
scher Arglist und Verfanglichkeit wiren, und daB alles was ich sagte, von
den Schreibern zu Protokoll genommen wurde, so muflte ich mich vor threr
Schelmerei sicher stellen und wohl Acht haben, dafl mir kein unvorsichtiges
Wort entschliipfte, da} sie mir nachher aufmutzen koénnten. Ich sagte daher:
es wiirde nicht schicklich und auch nicht rathsam fiir mich seyn, wenn ich
mit euch, die ich durch tigliche Uebung gar spitzfindige Theologen seyd,
iiber solche Sachen reden wollte. Damit 1ihr aber doch wisset, was ich denke
und glaube, so wisset, daB3 ich festiglich glaube an alles was in den Schrif-
ten der Propheten und Apostel enthalten ist und wovon der Kern in einem
eigenen Biichlein verfasset ist, das die meisten Fiirsten und Reichsstiande
auf dem Reichstage zu Augsburg im Jahr 1530 einhillig als der himmli-
schen Wahrheit geméal} lehrend, dem Kaiser Karl V. vorgelegt haben. Die in
diesem Biichlein enthaltene Lehre ist nachher die Augsburgische Confessi-
on genannt worden, und sowohl lateinisch als teutsch in Druck erschienen.
Sie ist die Summe meines ganzen Glaubens, in dem ich geboren, erzogen
und unterrichtet worden bin. Wollet ihr daher {iber meinen Glauben des Na-
hern berichtet seyn, so leset das genannte Biichlein, falls thr’s noch nicht
gelesen habt.

Sie stellten sich, als wire ihnen dies Biichlein ganz unbekannt, sagten aber,
sie wollten sehen, dal} sie es zu lesen bekdmen, und fragten mich nun mit
wahren Heuchel- und Schmeichelworten um andere Dinge, z.B. ob meine
Eltern noch lebten? wel3 Standes sie seyen etc.? Nachdem ich das alles nach
Wabhrheit beantwortet hatte, konnte ich nicht unterlassen, ithnen frei vorzu-
werfen, wie hart und ungebiihrlich sie gegen mich verfiihren, obgleich ich
mir nicht das Geringste hitte zu Schulden kommen lassen, und vermoge der
von Kaisern und Péipsten selbst gegebenen Privilegien das Recht hitte, mich
in [talien der Studien halber aufzuhalten. Genief3en ja, setzte ich hinzu, die
Italiener und andere Nationen diese Freiheit auch in Teutschland; wird man
hier aber in Zukunft nicht Vergeltung an Italienern iiben, wenn man erféhrt,
wie es ganz unschuldigen Teutschen in Welschland geht?

Hierauf fragte mich der Inquisitor, ob ich denn nicht getauft wére? Freilich,
antwortete ich, bin ich das! Nun so bist du ja, sagte er, unter des Papstes Be-
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fehl und Gewalt, denn ithm sind alle Getaufte unterworfen. Mit nichten, ver-
setzte ich, ich bin in einer Kirche und in einem Lande getauft, die beide den
Papst nicht als ihren Oberherrn anerkennen und seiner Gewalt achten. Dar-
iber ldchelten sie und schwiegen; bald darauf aber sahen sie mich scharf an,
und fiengen an mich mit Krokodillenthrdnen zu ermahnen, daf3 ich doch
von dieser schelmischen Ketzerei lassen und bessern Unterricht annehmen
mochte. Bald stellten sie sich als hitten sie ein herzliches Bedauern mit
meinem Unglauben, bald beweinten sie meinen elenden Zustand und mal-
ten mir die Gefahr, in der ich schwebte, mit schrecklichen Farben vor die
Augen, bald boten sie mir ihre Dienste an und hieen mich gutes Muthes
seyn; denn sie wollen ja nichts als meine Seele erretten, die sie mit grolem
Schmerz und Mitleiden den verderblichsten Irrthiimern dahin gegeben sé-
hen. Ich mochte daher ihren treu gemeinten Ermahnungen folgen und in
den Schoos der Kirche zuriickkehren. Théte ich das, so wiirde ich nicht nur
ungestraft aus den Kerker entlassen werden, sondern auch alles wieder er-
halten, was man mir abgenommen hitte. (Denn man hatte sich meines gan-
zen Reisegeldes, und Reisebedarfs, und meiner Ringe und andern Habselig-
keiten beméchtigt.)

Nachdem ich hierauf kurz und gut geantwortet hatte, da3 ich von meinem
Glauben, den sie nun wohl kannten, auf keine Weise abweichen wollte, son-
dern den Allméchtigen bitten, mich in seiner Wahrheit zu erhalten, hieen
sie mich fleiig bedenken, an welchem Orte ich hier verhaftet wire, und
entliefen mich dann fiir heute.

Am Tage darauf nahm mich der Inquisitor auf Seiten und hielt einen langen
Sermon an mich, worin er mir unter andern vorhielt, wie verderblich es wa-
re, auBerhalb der katholischen Kirche in einer so pestilentialischen Ketzerei
zu leben. Als ich erwiederte, ich wire versichert, dal3 ich ein Glied der wah-
ren Kirche sey und mit Gottes Gnade in dieser verbleiben wolle, so lange
ich lebe, fiel er ganz grimmig ein: Ey, wo war denn deine Kirche vor dem
Erzketzer Luther (Lateinisch lautete diese leicht zu beantwortende Frage
gewoOhnlich: ubi fuit religio Protestantium ante Lutherum et Zwinglium?)
und seiner giftigen Lehre, die so viele Seelen ins Verderben gefiihrt hat und
noch flihrt? Statt da3 wir ununterbrochen von Christi und der Apostel Zei-
ten an bis jetzt, den Namen und Titel der Kirche behalten und gebraucht ha-
ben, ist von euerer falschen, fiir die wahre und urspriingliche ausgegebenen,
vorher nicht einmal ein Schatten da gewesen. Worauf ich sagte: Es hat von
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Anfang an fortwéihrend eine Gemeinde gottesfiirchtiger Leute gegeben,
welche die Lehre des Herrn Christi und seiner Apostel rein und unverfalscht
behalten und gelehrt haben; diese Gottesfiirchtigen machten und machen
die wahre Kirche aus. Sind sie gleich vor den Augen der Welt etwas unbe-
kannt gewesen, so hat ja auch die allererste Gemeinde aus keinen andern als
wenigen und verachteten Christenleuten bestanden, und ist die wahre Kir-
che gewesen, obgleich die Hohenpriester, Pharisder und Schriftgelehrten,
die in Wiirden und Ansehen standen, vorgaben, bei ihnen wére sie. Aber
hierauf mufite ich von ihm vernehmen, es konne nicht mehr als eine katholi-
sche Kirche und auflerhalb derselben keine Erlosung seyn; weil nun die ro-
mische Kirche diese sey, so miisse nothwendig die unsrige eine falsche
seyn. Ich solle daher seinem treuen Rathe folgen, solle von meiner ketzeri-
schen Meinung abgehen und romisch werden, wenn ich anders auf meiner
Seelen Seeligkeit bedacht seyn und nicht noch etwas Schrecklichers erfah-
ren wolle, als bisher. Ich antwortete wie zuvor, und wurde endlich entlassen,
nachdem er vorher iiber Luther, Bucerus und andere schrecklich gelistert
hatte.

Einige Tage darauf besuchte mich Peter Canisius, ein Teutscher, und ein
Haupt des neu gestifteten Jesuiter-Ordens. (Derselbe, von den der bekannte
katholische Katechismus herriihrt. Er war besonders gegen die Ostreichi-
schen Protestanten betriebsam. Seine Glaubensgenossen nannten thn den
zweiten Apostel der Teutschen, die Lutheraner aber hieB3en ihn, vielleicht
mit Anspielung auf seinen Namen Canis, wegen seines Eifers, die verirrten
Schafe in den Stall der romischen Kirche zuriickzubeif3en, den ostreichi-
schen Schiiferhund.) Er hatte sich, vielleicht weil ihm mein Name bekannt
war, von dem Cardinal de Aja Cili, als dem sogenannten Schutzherrn der
teutschen Nation, die Erlaubnif3 erbeten, uns im Inquisitions-Kerker besu-
chen zu diirfen, und liefl mich jetzt in einem besondern Kdmmerlein vor
sich kommen. ,,Ich bin,” sagte er unter andern in einer langen lateinischen
Anrede, ,,auch teutscher Abkunft, und habe nicht unterlassen konnen,
Landsleute, die ich in so groBBer Gefahr wuflte, heimzusuchen, um ihnen
beizustehen, so viel mir irgend mdglich ist, habe daher andere dringende
Geschiéfte hintenan gesetzt und mir die Miihe nicht gespart, von den zur In-
quisition bestellten Cardinédlen die Erlaubnif3 zu erhalten, euch hier zu besu-
chen — und was dergleichen honigsiilen Worte mehr waren. Dann fragte er
gleichsam mit Verwunderung, wie wir denn an diesen traurigen Ort gekom-
men wiaren? Ferner: welche Speise wir bekdmen? — Ob ich nicht das eine
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und andere nothig hitte? Ich erzédhlte thm, was auf die erste Frage zur Ant-
wort diente, und obgleich ich aus seiner Kleidung erkannte, zu welcher Sec-
te er gehorte, so lief3 ich ithn doch die beiden andern nicht umsonst gethan
haben, sondern bat ihn, er méchte an mir, aller Hiilfe entbld3tem Fremdlin-
ge, wirklich und mit der That beweisen, was er mit so freundlichen Worten
versprochen hétte. Zugleich fragte ich auch nach seinem Namen, damit ich
meinen zukiinftigen Wohlthiter doch kennen und nicht vergessen mochte.
Man nennt mich Peter, sagte er lachelnd und lenkte das Wort auf etwas An-
deres; denn er wollte mit seinem eigentlichen Namen nicht heraus. Jetzt er-
mahnte er mich, fein zu bedenken, wo ich hier zu Hause wire? Nicht genug
konne er sich verwundern, daf3 ich mich hier noch zu so graulichen, langst
verworfenen Irrthiimern bekannt habe, wie ich gethan etc. Kurz er wieder-
holte mir das ganze Liedlein, das ich von den Vorigen gehort hatte, nur un-
ter anderm Scheine, mit zierlichern und gleiBBnerischern Worten. Aber ich
antwortete ihm auch nichts anderes, als ich jenen geantwortet hatte. Zuletzt
bot er mir seine willigen Dienste noch einmal mit lieblichen Worten an. ich
kannte nun aber den schlauen Fuchs, meinte thn auch 1im Jahre 1557 zu
Worms oftmals gesehen und in der dasigen Pfarrkirche predigen gehort zu
haben. Doch glaubte ich eine Bitte um eine geringe Dienstleistung an ihn
thun zu diirfen, - die Bitte, mir doch die Psalmen Davids zukommen zu las-
sen, damit ich in meinem Kerker Trost und Labung daraus schopfte. Das
versprach er auch zu thun und mir sonst noch zu verschaffen, was ich be-
diirfte; doch erinnerte er dabei, dal} ich besser thun wiirde, das Amt der
heiligen Jungfrau Maria fleiBig zu lesen, denn die darin stehenden Gebete
haben wunderbare Wirkungen gethan, wovon er mir auch erzihlte. Aber ich
bestand auf den Psalmen, weil mir das Amt der Jungfrau Maria ein unbe-
kanntes Buch sey, worauf er sich auch ganz gutwillig gegen mich stellte
und mich verlieB. Aber wie hielt er sein Versprechen? Statt der Psalmen
schickte er Julius Casars Commentarien iiber den Gallischen Krieg,
nebst dem Romane Amadis von Gallien, und etliche Tage darauf auch eine
Schrift des polnischen Bischofs Hosius, worin unter andern steht: von der
Bibel miisse man sich nicht lehren lassen, sondern von Gott. Die Arbeit, die
man auf jene verwende, sey vergeblich, den die Schrift sey eine Creatur und
ein diirftiges Element. Wiirde sie nicht nach der Meinung der romischen
Kirche ausgelegt, so sey sie nicht Gottes, sondern des Teufels ausdriickli-
ches Wort, das er durch seine Glieder lehre. (Uebrigens war dieser Hosius
bey allen seinen falschen Ansichten ein Mann, der die gewohnlichen Ranke
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nicht verstand, sondern offen und ehrlich handelte.) Ich las mit meinem
Neapolitaner einige Blatter darin, die vom romischen Gottesdienste handel-
ten und uns leicht errathen lieBen, warum es mir von Canisius zugeschickt
seyn mochte. Aber dieser verfehlte seinen Zweck; denn wir warfen das
Buch in ein Eck unseres Kerkers, wo es ungelesen und mit Staube bedeckt
liegen blieb. Statt der verlangten Psalmen aber bekam ich eine ganze latei-
nische Bibel in die Hinde, die mein Neapolitaner heimlich durch seinen Be-
dienten erhalten hatte und in seinem Bette versteckt hielt. Daraus trostete
ich mich denn und bekam nachher, gleich nach meiner Befreiung, auch das
Psalmbuch nach dem ich noch immer ein sehnliches Verlangen hatte. Rie-
ter kaufte es mir auf einem Markte in Rom, ich las es fleiBig durch und ha-
be dies Exemplar noch.

Einige Tage nach seinem Besuche schickte mir Canisius bald zwei bald
drei seines Ordens zu, worunter auch etliche Teutsche waren, z.B. Chris-
toph Rosenbusch aus Stuttgart, - simmtlich wunderfreundliche Leute und
demiithig von Gebehrden, aber voll boser List im Herzen, und gekommen,
mich durch ihre Liigenkiinste von dem Wege der Wahrheit abzubringen. Sie
sprachen mit mir von der Messe, von der Gewalt der romischen Kirche und
der Pipste, von der Anrufung der Heiligen, vom Fegefeuer und andern Arti-
keln, auf die ihr Antichristenthum wie auf einen Felsen gebauet ist. So
spitzfindig und argsinnig manches war, was sie vorbrachten, so war doch
das Meiste so ungereimt und abgeschmackt, daf3 es unsere Schulknaben,
wenn sie nur einigen Grund der christlichen Erkenntnif3 haben, widerlegen
konnten. Ich aber liel mich mit diesen Erzheuchlern und Ottergeziichten
(denn so muB} ich sie nennen) eben in kein Disputiren ein, sondern antwor-
tete thnen, wie den Uebrigen, ganz schlicht: ich glaube einfaltig und nehme
fiir gewil3 an, alles was der Herr Christus, die Propheten und Apostel hinter-
lassen und aus ihnen in die Augsburgische Confession aufgenommen wor-
den. Das sey mir zu meiner Seligkeit hinreichend, und ich wolle Gott bitten,
mich in dieser Einfalt zu erhalten. Sie drangen aber heftiger auf mich ein
und suchten unter vielen Schméhungen auf Luther und Andere ihre Gotze-
rei mit nichtigen Griinden aus den Kirchenvitern zu beweisen, und da ich
hierauf wieder schlechtweg erklérte, ich geddachte mit Gottes Hiilfe bei mei-
ner Meinung zu verbleiben, sahen sie wohl, dal mit mir nichts auszurichten
wére, und gingen grimmig und mit schrecklichen Drohungen hinweg. Einer
von ihnen, dessen Namen ich nicht habe erfahren konnen, hatte ein ganz ab-
scheuliches Gesicht und einen ordentlichen Wolfsrachen, trostete mich aber
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durch seinen widrigen Anblick mehr als da3 er mich damit erschreckte.
Dieser drohete mir zum 6ftern mit Martern und Feuer, wenn ich bei meiner
Ketzerei bleiben wiirde. Jener Wiirtemberger, Rosenbusch, war mir bereits
aus seiner Druckschrift bekannt. Nachher hat er gegen seinen Landsmann
Lucas Osiander (Dies war der éltere Lucas Osiander und Vater des jiin-
gern, der als Canzler der Universitét Tiibingen starb.) geschrieben und in
dieser Schmahschrift auch Rieters und meiner gedacht; aber von allem was
er von unserm Schicksale in Rom sagt, ist nichts wahr, als da3 wir der Ge-
fangenschaft entlassen worden sind, das Uebrige alles ist Liige; wogegen
spater bei der Cammer-Visitation im Jahre 1600 andere Glieder dieses Or-
dens, ganz gegen Jesuitische Weise, von mir die Wahrheit bezeugt haben.

Zu allen diesen Anfechtungen von auBBen kamen die weit schwerern der in-
nern Angst und Noth. Wenn ich so fiir mich nachdachte, wie ich, entfernt
von allen Freunden, aller menschlichen Hiilfe beraubt, und den grausamsten
Feinden Prei3 gegeben, da im Kerker schmachtete; wenn ich sehen mulfte,
wie die allerunschuldigsten Menschen in eben diesem Gefangnisse wegen
Bekenntni3 der Wahrheit gepeinigt wurden; wenn ich Tag und Nacht ihr
Seufzen horte und jeden Augenblick erwarten muflte, da3 solche Martern
auch mich treffen wiirden: dann ward ich von Angst und Schmerzen fast zu
Boden gedriickt und erfuhr es jetzt, was die Noth und Triibsal bedeute, liber
welche die Gottesfiirchtigen in threm Kreuz und Leiden klagen. Einige Ma-
le bemaéchtigte sich meiner eine solche Angst und Noth, da3 mir fast der
Athem ausbleiben wollte und meine verdunkelten Augen bei hellem Mit-
tage das Tageslicht nicht sahen. Die Zeit der Ruhe, die jene Diener Satans
mir lieBen, nahm dieser Versucher selbst ein; ohne Unterlal bestiirmte er
mein Gemiith und plagte mich mit allerlei wunderbarlichen Eingebungen.
Bald hielt er mir alle meine Stinden, die ich von Jugend auf begangen hatte,
wie auf einer Tafel gezeichnet vor, (Vielleicht wird unter meinen Lesern
wohl einer seyn, der erfahren hat, was es heil}t, wenn einem sein ganzes
stindhaftiges Leben in einem kurzen und schnellen Ueberblicke vor die Au-
gen gerlickt wird.) und wullte sie mir meisterlich zu vergrof3ern. Bald malte
er mir vor die Augen, wie hier mit den Lutheranern umgegangen wird,
wenn man sie im Saale vor der Briicke der Moles Hadriani, als die ab-
scheulichsten Menschen zum Tode verurtheilt, - bald die Schrecknisse des
Scheiterhaufens und die Qualen der Tortur. Auf’s reizendste dagegen wurde
mir von dem Liigner die Lust dieser Welt dargestellt und das Gliick der ver-
ganglichen Giiter hoch angepriesen, - eine Versuchung, die mich um so hér-
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ter anfocht, als sie theils von Drohungen, theils von schmeichelnden Ver-
sprechungen begleitet waren.

Doch so elend auch mein Zustand war, so allein ich mit mir dastand, so war
ich doch von der Giite und dem kriftigen Beistande meines Gottes nicht
verlassen. Gnadiglich hielt Er mich, wenn ich fast niedersank, so aufrecht,
daf} das zersto3ene Rohr nicht zerbrach und das glimmende Tocht nicht ver-
16schte; immer richtete mich Kleinmiithigen der Trost seines Geistes wieder
auf.

In dieser Zeit der Anfechtung schrieb ich mir auch, um mich zu trosten und
zu stdrken, das eine und das andere Wort der Erweckung in meinen Kalen-
der, als: am 6ten Junius: ,,Nicht uns, Herr, nicht uns, sondern deinem Na-
men gieb Ehr* und: ,,Er hat mich ins Dunkele gestellet gleich einem Tod-
ten.“ Am 13ten nach der Anfechtung durch Canisius: ,,Reille aus der Hand
des Hundes meine Seele.* Am 17ten: ,,Viele Hunde haben mich umgeben.
Am 20ten: ,,Ein zerknirschtes und zerschlagenes Herz wirst du, o Gott,
nicht verachten. Am 24ten, da ich schreckliche Drohungen hatte horen
miissen: ,,Wird aber Gott seine Auserwihlten nicht rachen, die zu thm
schreien Tag und Nacht? Ich sage euch, er wird’s thun.* Endlich am letzten
dieses Monats: ,,Der Herr ist nahe denen, die zerschlagenen Herzens sind.*

Am dritten Julius endlich kam es zu einem Auftritte, auf den ich durch die
genaue Erzdhlung meines Neapolitaners schon genugsam vorbereitet war.
Es ist nemlich gebrduchlich, dafl entweder zu Ende oder kurz nach dem An-
fange jedes Monats acht Cardinéle nebst dem Bischof-Statthalter im Inqui-
sitions-Hause erscheinen und sich in einem ziemlich gerdumigen, prachtig
zugerichteten, tapezierten Zimmer versammeln. In der Mitte desselben sitzt
der Inquisitor nebst dem Inquisitions-Richter und den Canzley-Schreibern
an einem Tische. Der Statthalter aber hat seinen Sitz auf einem besondern
Stuhle neben der Thiir, umgeben von bewaftfneten Trabanten, die den Ge-
fangenen Schrecken einjagen sollen, wenn sie vorgefordert und examinirt
werden. Jeder derselben ist einem bestimmten Cardinale tiberantwortet und
anbefohlen, der ihn dann ausfragen muf} und fiir seinen Patron gilt. An die-
sen darf er sich auch schriftlich wenden und von ihm begehren, was er be-
darf. Vor einer solchen Versammlung hatte ich jetzt auch zu erscheinen.
Trotz meinem traurigen Gemiithszustande hatte ich mich daher auf eine
kleine Rede vorbereitet, die ich an die Versammelten halten wollte, sobald
sie eine Frage an mich stellten, wiewohl ich nicht wuB}te, ob sie auf diese
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passen wiirde. Ich wurde vorgefiihrt und wie ein Missethéter in die Mitte
des Zimmers gestellt. Die Cardindle murmelten unter einander und fragten,
(als wiillten sie das nicht) wer ich wire? Jener Cardinal von Alexandria,
der unsere Gefangennehmung bewirkt hatte, antwortete auf italienisch: ,,Er
ist einer von den teutschen Gefangenen‘‘; worauf der Notar wissen wollte,
ob ich auch italienisch spriche. Der Cardinal sagte thm, ich wére fertig im
Lateine, und redete mich in dieser Sprache mit der Frage an: Warum bist du
hierher gekommen? Auf diese Frage palite nun gerade meine ausstudirte
Rede vortreftlich, und ich hielt sie mit eben so viel Gelaufigkeit als gebiih-
render Ehrerbietung. Ich stellte thnen darin vor, wie ich hier meine kostbare
Zeit und die Krifte Leibes und der Seele in einer Gefangenschaft aufopfern
miifite, in die ich doch so durchaus unschuldig gerathen sey; - mit welchen
Schmerzen meine Eltern die Botschaft vernehmen wiirden oder schon ver-
nommen hétten, dal ich den Kerker gefunden in dem Lande, wo ich Wis-
senschaft und Kiinste habe suchen sollen und der Teutsche sie lieber suche
als im eignen Vaterlande. Sicher und des verschiedenen Religions-Bekennt-
nisses wegen unbesorgt, zieche der Teutsche nach Italiens hohen Schulen;
eben so sicher aber lebe der italienische Jiingling und Gelehrte im protes-
tantischen Teutschland seine Studien. Ich diirfe daher wohl hoffen, daf3 auch
ich der Freiheit, die hier dem Studirenden zustehe, nicht langer beraubt seyn
und zu den Meinigen ungehindert zuriickkehren werde etc.

Alle sahen mich, da ich ausgeredet hatte, gar freundlich und mit Wohlgefal-
len an, und nun fing der Cardinal Alexandrinus an, mich zu ermahnen, daf3
ich doch wohl {iberlegen sollte, in welcher Lage ich wire. Ich hitte es ja als
eine besondere gottliche Schickung anzusehen, daB3 ich nach Rom gekom-
men ware und hier nun veranlaf3t wiirde, von meinen offenbaren Irrthiimern
und der schelmischen Ketzerei abzukommen. Ich solle also zum wahren,
zum romisch-katholischen Glauben libergehen. Wollte ich das, so sollte mir
sein und seiner Briider Cardinédle getreuer Beistand dazu nicht fehlen. —
Jetzt erhob sich auch der Cardinal Alciatus ein wenig von seinem Sitze,
wiederholte mit gleicher Freundlichkeit dasselbe Anerbieten, und setzte
hinzu: ,,wenn du bei mir leben willst, so will ich machen, dal3 du dein gutes
Fortkommen hast, und du sollst mich zu deiner Beforderung allzeit bereit-
willig finden.*

,Solche freundliche Erbietungen,* antwortete ich, ,,sind rithmlich und miil3-
ten billig von mir mit vielem Danke angenommen werden, wenn dies mit
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gutem, unverletztem Gewissen von mir geschehen konnte. Aber mein Ge-
wissen erlaubt mir nicht, von der einmal erkannten Wahrheit abzugehen,
sondern es dringet mich, bei derselben bestindig und ernstlich zu beharren.
Ich kann also weiter nichts als wiederholt bitten, da3 ihr wohl erwagen mo-
get, wie viel ich hier an meiner kostbaren Zeit und an meiner Gesundheit
verliere, und mich aus dieser Haft lassen.* Aber der Cardinal Alexandrinus
begann aufs neue in mich zu dringen und mir ans Herz zu legen, dal3 ich
iber den so hochst wichtigen Gegenstand seiner Ermahnungen doch ja reif-
lich nachdenken moge, um mich dann, wenn ich wieder vorgefordert wiir-
de, entschieden dariiber erklidren zu konnen, was ich thun und was ich las-
sen wolle?

Nachdem man mich noch iiber meine Bekdstigung und andere Kleinigkei-
ten gefragt hatte, fithrte mich der Kerkermeister Cynthius, ein gar lieber
und freundlicher Mensch, in mein Gefangnif3 zuriick, wo ich es nun erst
recht einsahe, dall mir die Cardinile nichts als tduschende, liigenhafte
Schmeichelreden vorgebracht hatten, wie mir dann auch der Neapolitaner
versicherte, da3 das alles nichts als Trug und Heuchelei sey. Darum nahm
ich meine Zuflucht wieder zum Gebete um den Beistand des Herrn, als zu
meinem einzigen Anker und Troste. In meinen Calender schrieb ich fiir
heute: ,,Dir ist iiberlassen der Arme, du wirst des Waisen Helfer seyn.*

Nun gesellte sich zu den bestindigen Anfechtungen von auf3en und innen
bald noch ein drittes Leiden; denn nicht lange, so unterlagen auch die Krif-
te des Leibes, und ich verfiel in eine ruhrartige Krankheit, die von stetem
Fieber begleitet war. Allein gerade in diesem Uebel fand ich einen Trost fiir
meine Leiden, indem ich glaubte, Gott habe mir die Krankheit zugeschickt,
um mich aus den grausamen Hénden meiner Feinde zu reilen und in Friede
und Ruhe aus diesem Leben scheiden zu lassen. Ich suchte daher meinen
leiblichen Zustand zu verbergen, so gut ich konnte, und stand, wenn man
mir das Essen brachte, aus meinem Bette auf und ging in der Kammer um-
her, als fehle mir nichts. Unsere Kost war schlecht genug, aber als mich der
Inquisitions-Koch besuchte, so hiitete ich mich wohl, ihn meine Krankheit
merken zu lassen. Zudem hatte ich gar keinen Appetit, und es kam mir auch
das zu Gute, dal3 ich des steten Fiebers ohngeachtet von keinem Durste ge-
plagt wurde. Endlich aber kam man durch den Geruch meiner faulen Exkre-
mente, die tiglich in irdenen Gefdllen herausgetragen wurden, von selbst
auf den Gedanken, daf ich krank seyn miiflite. Man schickte den Inquisiti-
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ons-Arzt, einen arglistigen, bosen Menschen und abgesagten Feind der Lu-
theraner. Er fand mich im Bette liegend und griff mir nach dem Pulse; aber
ich bewegte meinen Arm so hin und her, dal3 er aus dem Pulse nichts abneh-
men konnte. Das erbitterte ihn; er warf grimmige Blicke auf mich, kehrte
mir den Riicken und fragte, mich nur von der Seite ansehend: Wer bist du?
— Ein Christ, antwortete ich. — Ein Christ? Nein, ein Erzketzer und lutheri-
scher Schelm bist du, sagte er und ging zur Thiir hinaus, um nimmer wieder
zu kommen. Nachher horte ich, dal3 er den Inquisitoren gesagt hitte, ich sey
ein liberaus loser Ketzer und stelle mich krank, man solle mir also nicht
glauben. — Eine Liige, womit mir damals gerade gedient war, da ich ja wirk-
lich nicht krank seyn wollte.

Indem ich nun schon in der vollen Hoffnung lebte, dal mich Gott durch die-
se Krankheit erlosen wolle und werde, siehe! da kam ein neuer Bestiirmer
der obigen Art liber mich, der spanische Bischof Ferdinand von Malaceri.
Ich wurde zu ithm in ein hiibsches, wohl geputztes Gemach geholt und muf3-
te hier eine wohl gesetzte und gut zugerichtete Rede so voll Sophismen als
rhetorischen Figuren anhoren, die in einem Langen und Breiten von dem
guten Vater, von der Anrufung der Heiligen, vom Fegefeuer, der Gewalt des
Papstes und der Kirche etc. handelte. Da er aber sahe, daf3 ich auf dies Ge-
schwitz wenig achtete und ziemlich schlifrig drein sahe, sprang er ganz
entriistet auf und schrie aus allen Kréften: ,,dort sehe ich den Teufel neben
dir sitzen und dir die Ohren zuhalten, dal3 du meine heilsamen Vermahnun-
gen nicht horen und zu Herzen fassen sollst.” Alsobald machte er auch den
Exorcisten und rief aus: ,,Weiche von ithm, du Satan, fahre aus, du unsaube-
rer Geist, denn du hast keine Gewalt an meinem Bruder.*“ Aber dies Possen-
und Gaukelspiel hatte keine andere Wirkung, als daf ich lachen muf3te und
heiterer gestimmt wurde, als ich gewesen war. Da er also auch diese Miihe
verschwendet sahe, ging er zornmiithig von dannen, versprach jedoch wie-
der zu kommen und empfahl mir auch, auf mein Heil fleiBig bedacht zu
seyn. Wirklich stellte er sich bald darauf zum zweiten Male ein, jetzt aber
eine ganz andere Figur spielend. Denn jetzt kam er bloB mit zuckersii3en
Worten und versprach mir lauter goldene Berge. Ich sollte, hie3 es, mit nach
Spanien, da sollte ich in seinem Bisthume wie ein Bruder gehalten seyn,
zwei schone neapolitanische Pferde sollten mir werden, ein ansehnlicher
Jahrgehalt werde mich in den Stand setzen, wie ein Edelmann vollauf zu le-
ben. Dies und noch mehr solle mein Lohn seyn, wenn ich in den Schoos der
romischen Kirche zuriickkehren, und zum Zeichen meiner aufrichtigen Sin-
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nes-Aenderung mit ihm in die ndchste Capelle gehen wolle, um daselbst
seine Fiirsprecher, die Heiligen, anzubeten.

In der That machten diese goldenen Versprechungen, vorziiglich die der
zwel neapolitanischen Pferde Anfangs einigen Eindruck auf mich; denn ich
bin, wie in meinem Namen Philippus, so in der That ein Pferdeliebhaber.
Aber 1ch besann mich bald und erkannte, daf} Satan mich bei meiner schwa-
chen Seite fassen wollte. Auch konnte dieser sein Diener in Gebédrden und
Mienen den Schalk nicht ganz verbergen. Daher sagte ich mit kurzen Wor-
ten, ich konne weder durch Versprechungen noch durch Drohen von der Re-
ligion abgebracht werden, in der ich auferzogen sey, sie habe tiefe Wurzel
in meinem Gemiithe gefalit und konne nimmer herausgerissen werden.
Gott, der Barmherzige, werde mich auch fiir immer darin erhalten. — ,,Was,*
sagte er, ,,du verachtest mich und meine Versprechungen?* Keineswegs,
versetzte ich, sondern ich bedanke mich gar sehr dafiir, und konnte ich sie
mit gutem Gewissen annehmen, so wire ich wohl ein Thor, wenn ich’s
nicht thite. weil ich das aber nicht kann, so bitte ich Eure Wiirdigkeit, mir
in diesem meinem Elende und Herzeleid nicht weiter beschwerlich zu seyn,
und iiber mich kommen zu lassen, was iiber mich kommen will. Denn ich
lebe der gewissen Zuversicht, da3 ich durch Gottes Beistand jegliche Wi-
derwirtigkeit werde tapfer erdulden konnen.* Allein er horte noch nicht
auf, sprach von dem groBBen Mitleiden und der briiderlichen Liebe, womit er
meine kldgliche Halsstarrigkeit ansdhe, und ergriff dann wieder das Mittel
der Drohungen, indem er unter andern sagte: ,,Willst du denn nicht in den
Schoos der Kirche zuriick, so wird man dich bald was anders horen lassen.

Da wird’s heillen: entweder zur Kirche, oder ins Feuer mit Schmach und
Schande.

Ueber diesem Hin- und Herreden stellte sich mein Fieber-Paroxysmus mit
Heftigkeit ein, und ich brach in die Worte aus: ,,Nun, wenn wir denn so
elendiglich sterben miissen, so werden wir doch nicht ungerochen ster-
ben!“ — Mit diesen Worten stand ich auf und wollte gehen. Aber er hielt
mich zuriick, und sagte mit Heuchel-Thréanen: ,,Wir wollen ja nicht daf3 du
sterbest, sondern daf} du dich bekehrest, und dann bei uns in Ehren und
Wiirden lebest!*“ , Nein, antwortete ich, ich bleibe bei meinem Glauben un-
abinderlich,“ und hiermit hatte ich ihn mir fiir immer vom Leibe geschaftt.
Fast traurig ging er von dannen, aber ich habe auch bemerkt, dafl ihn meine
mit Nachdruck gesprochenen Worte: so werden wir doch nicht ungero-
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chen sterben, etwas aus der Fassung gebracht hatten. Denn er mul3 gedacht
haben, mir sey etwas davon zu Ohren gekommen, dal3 sich die Romischen
aus einer Ursache, von der ich unten erzéhlen will, zu fiirchten angefangen
haben, wovon ich aber bis jetzt nichts wullte.

Uebrigens war dieser Bischof sowohl als jene Jesuiten lauter ungebetene,
ungern gesehene Géste im Inquisitions-Hause. Denn ich habe es deutlich
bemerkt, wie gar unlieb es den Inquisitoren ist, wenn sich andere Partheien
in ihre Geschéfte mischen, um ihnen den Ruhm der Ketzer-Bekehrung weg-
zuschnappen. Diesen Verdienst wollen die Dominikaner allein haben; und
besonders grof3 aber ist ihr Hall und Neid gegen die Jesuiten, wenn sich die-
se zu den Inquisten dringen. Daher es auch jene Jesuiten nicht ohne Miihe
von dem Cardinal de Aja Cili als Schutzpatron der Teutschen, erhalten hat-
ten, daf er den Inquisitoren befohlen, thnen den Zugang zu uns Teutschen
zu gestatten. Aus eben dieser Eifersucht konnte ich mir erklaren, warum
einst, da ich zu den Jesuiten geholt wurde und vor dem Gemach der Inquisi-
toren vorbei muflte, einer von diesen mir den Psalmen-Spruch zurief: ,,sey
getrost und unverzagt und harre des Herrn.* Sie fiirchteten nemlich, es
mochte den Jesuiten an mir gelingen, was ihnen bis dahin fehl geschlagen
war, und was sie seit den Besuchen der Jesuiten und des spanischen Bi-
schofs nie mehr versuchten. Denn seitdem verfuhren sie immer aufs freund-
lichste gegen mich, ohne von meiner Bekehrung oder vielmehr Verkehrung
ferner ein Wort zu sagen. — Dagegen aber stellten sie mir Netz und Falle:

Eines der gebrauchlichsten Werkzeuge der Hinterlist des Inquisitions-Ge-
richts sind nemlich die sogenannten Miicken, das ist Menschen, die man
unter dem Scheine, als seyen sie Mitgefangene, zu den Eingekerkerten
sperrt, damit sie alles, was diese thun und sprechen, ausspihen und auslau-
schen, um es dann der Inquisition zu hinterbringen. Was nun eine solche
Miicke, ist er gleich der verworfenste Mensch, gegen einen Gefangenen
aussagt, das gilt mehr als die kraftigsten und glaubwiirdigsten Zeugnisse,
die fiir ihn sprechen. Denn diese Soldlinge, um einen geringen Lohn fiir ihr
schandliches Gewerbe gedrungen, gelten als dienende Glieder der sich hei-
lig nennenden Inquisition, und suchen sich durch Verlaumdungen in die
Gunst ihrer Obern einzuschmeicheln. Ein solcher Elender wurde denn auch
zu mir und dem Neapolitaner gesperrt, nachdem ich etwas einen Monat ge-
sessen hatte. Er machte sich ganz vertraulich an uns, und suchte unser Zu-
trauen zu gewinnen. Dabei wehklagte und schimpfte er iiber die Inquisition
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und thre Hérte und Grausamkeit aufs duflerste. Aber Ton und Miene verrie-
then uns seine Verstellung leicht, und der Neapolitaner, bekannter mit dem
Laufe der Dinge in diesem Hause, erkannte bald genug, da3 wir es mit einer
Inquisitions-Miicke zu thun hétten. Er wies ithn daher mit lauter sauern Ge-
sichtern von sich, und auch gegen mich stellte er sich unfreundlich und
fremd. Erst da der Mensch sich hinlegte und in einen tiefen, ruhigen Schlaf
fiel, der freilich mit jenem Unmuthe und Wehklagen {iber sein Schicksal so
wenig als der gute Appetit, mit dem er a3, zusammen stimmte, nahete er
sich mir und fliisterte mir zu: ,,der ist eine Miicke, wir wollen uns mit thm
gar nicht abgeben, auch uns alles vertrauten Gesprachs mit einander enthal-
ten, so lange er da ist.“ Diesem Vorsatze blieben wir so getreu, dal3 er bald
sahe, mit uns wére nichts anzufangen. Man befreiete uns daher von ihm und
legte ihn zu andern, vielleicht leichter zu tduschenden Gefangenen.

Mit dem Ende des Julius war wieder die Zeit da, wo die zur Inquisition de-
putirten Cardinéle die gewohnliche Visitation zu halten hatten. Ich mufite
abermals vor thnen erscheinen, aber diesmal kam ich kiirzer davon. Nach-
dem sie vom Inquisitor von meiner Beharrlichkeit und zugleich von mei-
nem krankhaften Zustande gehort hatten, sahe mich der Cardinal Alexan-
drinus lange schweigend und aufmerksam, jedoch freundlich an, und
sprach endlich: ,,Willst du denn noch immer bei deiner Ketzerei bleiben,
noch nicht zu uns zuriickkehren?* Was ich immer geantwortete hatte, ant-
wortete ich auch jetzt, so dall der Cardinal nun ganz trocken sagte: ,,Recht
so! denn du wirst bald etwas anderes horen.* Mit diesen Worten sahe er den
Bischof-Statthalter an, und dieser gab ein Zeichen, auf das seine Trabanten,
die inner- und auBlerhalb den Inquisitions-Haufe standen, ein Gerdusch mit
thren Waffen machten, als wollten sie hereinbrechen. Aber sie blieben wo
sie waren, denn ihr Getiimmel war nichts, als ein Theater-Larm, der mir
blof3 Angst und Schrecken einjagen sollte. Da aber dieser Zweck verfehlt
wurde, so erkundigte sich der Cardinal nur noch nach meiner Gesundheit
und Bewirthung, und auch vor ihm stellte ich mich frischer und gesunder
als ich war. Jetzt verlieBen sie mich, jedoch empfahl mit der Cardinal noch-
mals, fleiiger als bisher nachzudenken, was mir zum Heile und zur Wohl-
fahrt diente. Dies war die letzte Visitation, die ich hier erlebte, denn nun
nahm meine Sache bald eine ganz andere, unerwartete Wendung.

Gestérkter und getrdsteter im Gemiithe, obgleich noch immer so matt und
abgeschlagen am Leibe, da3 ich meinem seligen Hingange entgegen sehen
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durfte, kehrte ich in meinen Kerker zurtick. Hier traumte mir jetzt, ich wére
gliicklich und gesund wieder zu den Meinigen gekommen, unterhielte mich
in frohlichem Gesprache mit meinen lieben Eltern und preisete mit ihnen
Gott fiir seine grofle Barmherzigkeit. Dieser Traum war Balsam und Erqui-
ckung fiir mich. Dagegen plagten mich aber auch von neuem zwei Jesuiten,
- Rosenbusch und jenes abscheuliche Wolfsgesicht. Sie lieBen mich wegen
meines Eigensinnes und der verkehrten Halsstarrigkeit, wie sie es nannten,
gar iibel an, wahrend ich so schwach war, daB3 ich kaum sitzen konnte und
Miihe hatte, meinen wahren Zustand vor ithnen zu verbergen. Sie fragten, ob
ich denn nicht wiinschte, daf3 in threm Collegium fiir mich gebetet wiirde?
O freilich, sagte ich, vereinet nur euer Gebet mit dem meinigen, dal3 Gott
mich in der Wahrheit erhalte. ,,Nicht doch,* sprach der hartherzige Wolfs-
kopf, ,,du muBt bitten, dal Gott dich in der Wahrheit erhalte, wann du erst
darin bist, das bist du aber nicht, sondern der allerschindlichste Ketzer bist
du. Doch wollen wir fiir dich bitten, wie es sich geziemet, und morgen wie-
der kommen und horen, ob du bei deinen Irrthiimern bleiben willst.* Hier-
mit gingen sie weg, und ich wandte mich mit neuem inbriinstigen Flehen an
den Allméachtigen, dal3 er mir doch einen gliicklichen Ausgang aus diesem
Jammerthale verlethen mochte.

Meine Krankheit nahm darauf zu, und es schien geschehen zu wollen, um
was ich so eben geflehet hatte. ich lag ganz in Schwermuth versunken da,
und dieser folgte in der Nacht darauf ein entsetzender Traum. Ich sahe
fiirchterliche Gespenster-Gestalten, unter ihnen einen Mohren auf einem
kohlschwarzen Pferde sitzend und Flammen ausspeiend, die aber verldsch-
ten, ehe sie mich erreichten. (Siehe unten die zweitfolgende Anmerkung am
Schlusse.) Gegen Morgen schlummerte ich ein wenig ein und ruhete sanft.
Da war es mir, als horte ich eine {iberaus liebliche Stimme, die mir sagte:
,»Siehe zu, dall es dir nicht gehe wie dem Spira!“ Ich erwachte und dachte
tiber diese Worte der Ermahnung nach, von denen ich aber den Namen Spi-
ra nicht recht vernommen hatte. Wieder eingeschlummert, horte ich diesel-
ben Worte von einer noch viel lieblichern Stimme wiederholt, und freuete
mich herzlich. Als ich erwachte, fiel mir auf einmal ein, was ich im Sleida-
nus und Andern von Spira und seiner Widerrufung der Wahrheit gelesen
hatte. (Spira war, wie der Verf. in den Schluf3-Anmerkungen zu seinem
Aufsatze aus einem Buche {iber die spanische Inquisition bemerkt, nach sei-
nem Widerrufe in die dulerste Schwermuth und Verzweiflung versunken
und allem Troste unzuganglich dahin gestorben.) Dies trieb mich zum Dan-
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ke fiir Gottes viterliche Fiirsorge, die mich so treulich warnte und mir sei-
nen Willen zu meiner Seligkeit an den Tag legte. Nicht mehr mit Furcht wie
vorher, sondern frohlich und unverzagt sahe ich jetzt dem gedroheten Besu-
che der Jesuiten entgegen. Sie kamen, und fragten, ob ich noch auf meiner
Meinung bestehen wollte, und wie ich die Nacht zugebracht hitte? Ich er-
zahlte, was mir widerfahren war, und gab thnen zu erkennen, wie wunder-
bar gestirkt in meiner Ueberzeugung, wie erquickt durch den géttlichen
Trost ich mich jetzt fiihlte. ,,Wie,* sprach der Wolfskopf, ,,du hiltst auf
nichtige Traume? Was hast du mit Franz Spira und seinen Fabeln zu thun?
Soll denn unser Gebet fiir dich vergebens gewesen seyn? Aber gehe, du
halsstarriger Ketzer! Die Strafe, die allen deinesgleichen gebiihret, - die
Flamme des Feuers ist auch fiir dich schon bereitet!*“ Mit dieser Schmach-
und Drohrede verlieBen sie mich und wiirdigten mich keines Wortes mehr.
Zum Gliick aber war dies die letzte Anfechtung der Art, die ich im Gefang-
nisse erlitt. Ich bezeichnete sie in meinem Kalender mit dem Psalmspruche:
,,Herr, verziehe nicht, deinetwegen habe ich Schmach erlitten. Ein Schwert
ist in ihrem Munde.*

Noch aber wullte ich nicht, da3 die Stunde unserer Befreiung nun bald kom-
men wiirde, und wiinschte mir daher, da Schwermuth und Krankheit mich
noch immer gleich niederdriickten, daf3 ich selig und sanft abscheiden
mochte, und zu der Versammlung der Auserwihlten kommen, ehe die Fein-
de ihre Grausamkeit an mir auslie3en. Doch dal3 sie das thun wiirden, mein-
te mein Neapolitaner, sey eben nicht zu befiirchten. Denn gegen die Teut-
schen pflegen sie nicht so zu wiithen, besonders gegen diejenigen nicht, die
dem spanischen Konig Philipp, den er nur Philipetius nannte, nicht un-
terthan wéren. In der That muf3 ich gestehen, da3 man mit mir nicht so hart
und grausam verfuhr, (Kann vielleicht heillen: ,,bisher wenigstens nicht
verfahren war.* Auch er wiirde ohne Zweifel etwas anders erfahren haben,
wenn nicht geschehen wire, was wir unten horen werden.) wie mit andern
Inquisitions-Gefangenen, die ich daher zuweilen bei Nacht heulen und weh-
klagen horte. Auch war mein Kerker nicht zu enge, hatte einen Kamin und
lag gegen Mitternacht, was mir meine peinliche Lage um vieles leichter
machte, indem man in den gegen Mittag gelegenen Geméchern von der Hit-
ze so beschwert wird, daf3 ich einen dalmatischen Bischof von Budoe, der
uns gegentiber auf dieser Seite eingekerkert war, bestindig seufzen horte.
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Gegen mein Wiinschen und Sehnen wollte meine Krankheit nicht zuneh-
men und mir die baldige Erlosung aus meinem Jammer versprechen. Doch
wie es auch kommen mochte, so war ich meiner Seligkeit versichert und
blieb immer eingedenk jener warnenden Stimme im Trdume und der Worte
des Herrn: ,,Wer mich verleugnet vor den Menschen, den will ich wieder
verleugnen vor meinem himmlischen Vater.*

In diesem meinem Zustande kam nun einst kurz nach Mittag der Kerker-
meister Cynthius ganz eilend zur Thiir herein, setzte ein glasernes, mit ei-
nem Korbe umflochtenes Fldaschlein mit Getranke auf den Tisch, und ging
so schnell und so schweigend wieder davon, als er gekommen war. Dies
Stummseyn, so wie die ungewohnliche Stunde seines Besuchs und am
meisten das Flaschlein machte uns stutzen. Ich schopfte Argwohn, und dem
Neapolitaner war es vollends ganz gewiB}, das in dem Flaschlein vergiftetes
Getrank wiére. Aber das war ich an ihm schon gewohnt. Er bekam durch
seinen Diener an Essen und Trinken, was er durch Briefe begehrte, und
wenn er mich dann zum Mitessen einlud, pflegte er wohl zu sagen, er sey
gar nicht sicher, daf3 er nicht einmal eine vergiftete Speise bekdme; denn bei
dem Hasse gegen ihn komme er gewil3 nicht lebendig oder gesund wieder
aus der Inquisition. Thm zu Liebe versuchte ich dann etwas von dem Essen
und hielt ihm die Versicherung vor, dal3 denen, die Gott fiirchten, weder
Gift noch sonst etwas schaden konne ohne den Willen Gottes; wornach er
dann getroster und frohlicher al3 und trank. So suchte ich auch jetzt seinen
Glauben zu stiarken und trank einige Schliicklein aus der Flasche. In dem
Augenblicke kam Cynthius eilends wieder herein, schrie: 1al3 stehen! laf3
stehen! und nahm mir das Glas vom Munde und ging wieder. Hierdurch und
durch seine Gebirden wurde ich jetzt in meinem Argwohne bestérkt, da
tiberdies das Getriank, ich weill nicht was fiir einen siifllichen, aber gar kei-
nen Wein-Geschmack hatte. Doch will ich so wenig behaupten als ich’s ver-
neinen mag, dal} es wirklich vergiftet gewesen; nur habe ich nachher so viel
erfahren, dal} der Arzt, in dessen Kur ich bald hierauf kam, seine Arzneien
zugleich gegen Vergiftung eingerichtet hatte. (Mir inde3 scheint der ganze
Act eine bloBBe Spiegelfechterei gewesen zu seyn, gleichen Zwecks wie das
Larmmachen der Trabanten des Statthalters. Man wollte nemlich, scheint
es, blo den Gedanken an Vergiftung und durch dieser Furcht vor der Ge-
fahr, von der man an diesem Orte bedroht wére, in thm rege machen, damit
er vielleicht noch thite, wozu man ihn nicht hatte bringen konnen. Wirksa-
mere und strengere Mittel hierzu durfte man bei thm nicht mehr wagen,
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weil die Sache eine Richtung genommen hatte, bei der man sich nicht vieles
erlauben durfte. — In den SchluBB-Bemerkungen stellt es Camerarius auch
in Frage, ob nicht jenes nichtliche Gespenst eine Veranstaltung der Jesuiten
gewesen seyn moge, da sie Meister in dergleichen Blendwerken seyen.)

Einige Tage nach diesem Vorfalle befand ich mich etwas besser, (Was doch
wohl nicht gewesen wire, wenn er von einem vergifteten Tranke getrunken
hitte.) und jetzt endlich schlug auch die Stunde meiner Erlésung. Cynthius
brachte mir die Botschaft davon. Voll Freude ins Gemach stiirzend, rief er:
Die Hand her! die Hand her! und reichte mir die seinige. Was soll das? sag-
te ich. - Freiheit! Freiheit! rief er jubelnd aus. Aber der Freudige fand einen
kalten Zweifler. Denn obgleich ich ihn immer gut gegen mich gesehen hat-
te, so glaubte ich thm so etwas doch nicht, da an diesem Orte lauter Arglist,
Lug und Trug in der Ordnung sind. Nun, wenn du mir’s nicht glaubst, so
wirst du’s bald selbst erfahren, sagte er und ging so lustig weg, als er ge-
kommen war. Denn ich hatte ihm ohnlidngst ein Botenlohn fiir eine solche
Nachricht versprochen und so eben mein Versprechen wiederholt.

Nein, Cynthius hatte mich nicht getduscht, - ich wiirde wirklich frei, fiirerst
wenigstens von dieser Gefangenschaft frei! Wie und wodurch so auf ein-
mal? Ein eben so unerwartetes Zusammentreffen von Umstdnden war es,
was mir die Freiheit wieder gab, wie jenes gewesen war, das mich der Frei-
heit beraubt hatte. Welches? werde ich weiter unten erzihlen.

Gleich am folgenden Tage wurde ich vor den Inquisitor, den Inquisitions-
Richter, den Kerkermeister und noch eine Person gestellt. Bald nach mir er-
schien hier auch mein Rieter, den ich seit unserer Verhaftung nicht gesehen
hatte, und siehe, da lag alles wieder vor mir auf dem Tische, was man uns in
dem sabellischen Gerichtshofe abgenommen hatte, - mein Geld, mein Ring,
ein goldenes Kettlein samt einigen Biichern und handschriftlichen Bemer-
kungen, die ich mir aus Uldarici Zasii commentariis de actionibus gemacht
hatte. Dies Buch selbst aber wurde mir vorenthalten, weil es zwar von ei-
nem Katholiken geschrieben, aber wie ich es besal3, von einem ketzerischen
Buchdrucker in Basel wieder aufgelegt war. Sogar des gelehrten Muretus
Empfehlungs-Schreiben an seine Freunde in Ferrara fand ich, obgleich
entsiegelt, wieder vor, und schickte sie nachher an den Verfasser zuriick.
Nur mein Degen, Dolch und SchieBgewehr blieben bis zu unserer Abreise
von Rom 1m Sabellischen Hofe aufbewahrt.

27



Als nun auch Rieter alles Seinige zuriickerhalten hatte, liel uns der Inquisi-
tions-Richter zwei Finger auf das neue Testament legen und versprechen,
daB wir ohne Erlaubnif} nicht aus Rom gehen wollten, wozu wir uns willig
verstanden. Der unfreundliche Inquisitor murrte zwar und meinte, es gehor-
te zu unserem Eide noch mehr, aber der Richter sagte: es ist genug damit!
Ueberhaupt war dieser ein ehrlicher, wohlmeinender Mann; das zeigte er
besonders von jetzt an, hatte aber auch schon frither den groben und hefti-
gen Reden des Inquisitors mehrmals gesteuert. (Die zwei Weltlichen, der
Richter und der Kerkermeister waren hier also die Menschlichen, die Geist-
lichen die T....). Auch war er unserm nichsten Bediirfnisse zuvorgekom-
men und hatte uns in einem grof3en Gasthofe an der Engelsbriicke zwei
schone, tapezierte Gemacher gemiethet. Selbst fiir ein Pferd war schon ge-
sorgt, das mich Schwachen und Kranken, der ich zu Fulle unmoglich so
weit hétte gehen konnen, dahin tragen sollte. So verlieen wir den Ort unse-
res Elends, nachdem wir fiir Kost und Betten das Schuldige bezahlt hatten.
Cynthius holte seinen versprochenen Botenlohn, den er im Inquisitions-
Hause selbst nicht annehmen wollte, in unserm Gasthofe ab und bedankte
sich gar hoflich dafiir.

Wie schwach und elend immer, so freudig doch dariiber, da3 ich mit unver-
letztem Gewissen wieder in Freiheit gegkommen war, ritt ich auf meinem
mit einer Decke gezierten Rosse zu unserm Gasthofe hin, wo wir Wirth,
Wirthin, Betten und alles Uebrige nach Wunsche fanden. Ich schrieb daher
heute, den 4ten August, in meinen Kalender die Psalmen-Worte: ,,Was ist
der Mensch, da3 du sein gedenkest und des Menschenkind, daf3 du dich sei-
ner annimmst?

Allein die schnelle Verwandlung des Leids in Freude hatte den nachtheiligs-
ten Einflul auf meine Gesundheit; die Krankheit nahm zu und ich muf3te
mit den Psalmisten beten: Herr heile mich etc. Doch hatte ich so viel Kraft,
meinem Bruder Joachim im Bette die freudige Nachricht zu schreiben, daf3
ich jetzt wieder in Freiheit sey und ein freies Gewissen behalten habe. Zwar
war es mir noch nicht ganz gewil3, ob ich nun hiermit vollig erloset ware,
aber davon versicherte mich nun bald alles, was geschahe.

Kaum nemlich war es ruchbar geworden, - und das ward es sehr schnell —
dal} wir des Kerkers entlassen wéren, als die teutschen Edelleute in Rom
mich haufenweis besuchten und mir Gliick wiinschten, woraus schon abzu-
nehmen war, dal3 ich mit jedermann frei umgehen konnte. Noch mehr aber,
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- am folgenden Tage schickte der gewohnliche kayserliche Gesandte in
Rom, Freiherr Prosper de Archa, seine zwei kaiserlichen Hofjunker, Cas-
par Hirsch aus Oestreich und Berthold a Genth zu mir, gratulirte mir und
hiefl mich getrost und ohne Sorge seyn, denn wir seyen ganz ledig und frei,
und er habe Auftrag von seinem Monarchen und vom Churfiirsten August,
unserer bestens zu warten und zu pflegen. Wenn wir daher Rath und Hiilfe
bediirfen, so wiirden wir ithn willig und bereit finden. Von seinen Junkern
solle einer um den andern einen Tag bei uns bleiben und uns behiilflich
seyn. Auch wolle er mir, da er von meiner Krankheit gehort habe, seinen
Arzt schicken.

Wie viel des Guten auf einmal! Innig geriihrt und erfreut, dankte ich fiir die-
se groBmiithigen Anerbietungen des vornehmen Herrn und erkannte in al-
lem die besondere Gnade und Fiirsehung Gottes, und daf3 es demnach sein
Wille wire, mein Leben ldnger zu fristen und mich gesund den Meinigen
wiederzugeben.

Der Arzt des Gesandten, ein fleiBiger und frommer Mann, kam am folgen-
den Tage wirklich. Er untersuchte meinen Zustand, erkundte sich sorgfaltig
und liebreich nach allem, und sprach mir guten Muth ein. Fieber und Ruh
waren auch heute schon nicht mehr so heftig wie im Gefangnisse. Ich muB3-
te auf seine Verordnung taglich zweimal einen gewadrmten Saft aus den ge-
stoBenen Knochen von Hennen, deren alle Tage zwei gekauft werden muf3-
ten, und dabei einen mit Granatapfel-Kornern angesetzten Wein genief3en.
Diese Mittel starkten mich ausnehmend, und die Ruhr sammt der Hitze lief
allmahlich nach. Doch dann kehrte das Fieber mit einer solchen Heftigkeit
wieder, dall meine Freunde schon am Aufkommen zweifelten und um mein
Begribnill besorgt waren, da in Rom kein Ketzer auf den Kirchhofen begra-
ben werden darf. Meine Wirthin, eine Griechin von Geburt und romisch-
abergldubisch, gab mir daher den wohlgemeinten Rath, einen Geistlichen
ithrer Kirche kommen zu lassen, um ein ehrliches Begrabnil3 zu erhalten.
Auch andere, feindlich gegen mich gesinnte Romische dullerten deshalb ih-
re Besorgnisse, denen ich aber zu verstehen gab, ich wisse gewil3, meine
Seele werde an den Ort der heiligen Seelen kommen, und mein Leib, moch-
te er auch in die Tiber geworden werden oder an einer Landstra3e verwe-
sen, die Auferstehung erfahren und mit Klarheit bekleidet werden.

Aber so schlimm als man meinte, stand es um mich nicht; das fiihlte ich und
das sagte auch der Arzt. Wirklich besserte ich mich auch von Tage zu Tage
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immer mehr.

Nach einigen Wochen zog auch der Inquisitions-Richter gesundheitshalber
in unsern Gasthof, weil da, wo das Inquisitions-Haus steht, die Luft im
Sommer wegen zu grofler Trockenheit sehr ungesund ist. Er besuchte mich
und versicherte, da3 nach dem, was er von den Cardinédlen gehort habe, hin-
sichtlich meiner gar nichts mehr zu besorgen sey. Zugleich bot er mir seine
Dienstleistungen an, und schickte mir kurz darauf zwei Gefille mit alten
neapolitanischen Rosenzucker, der, wie er sagen lie3, wegen mein Uebel
sehr heilsam wire. Aber, noch immer nicht frei von Argwohn, lieB3 ich den
Rosenzucker stehen, bis mein Arzt heute seinen zweiten Besuch bei mir
machte. Dieser benahm mir nicht nur allen Argwohn und versicherte, daf3
der Inquisitions-Richter ein braver Mann sey, der mich sehr liebte, und sei-
ner Sorgfalt bestens empfohlen hétte, sondern rithmte mir auch diesen kost-
lichen, selten nach Rom kommenden Rosenzucker als ein sehr dienliches
Heilmittel an.

Indem es nun innerlich und duflerlich mit mir wieder besser stand, kam un-
vermuthet jener schlimme Lutheraner-Feind, - der Inquisitions-Arzt, der
meine Krankheit fiir Verstellung ausgegeben hatte, ganz hoflich und freund-
lich zu mir, wiinschte mir alles Gute und trug mir seine drztliche Hilfe an.
Aber da er horte, dal ich mit meinem jetzigen Arzt sehr zufrieden war, und
ich seiner eben nicht achtete, murrte er etwas bei sich und machte sich voll
Ingrimm davon.

Einen zweiten Besuch der Art machte mir Rosenbusch mit noch einem an-
dern Jesuiten, aber dieser bekam mir sehr iibel. Denn so wie ich sie nur zu
Gesichte bekam, machte die Erinnerung an den letzten Auftritt, den ich mit
den Jesuiten gehabt hatte, lebhaft in mir auf; ich kam in heftige Gemiithsbe-
wegungen und fiihlte augenblicklich einen neuen Anfall von meiner Krank-
heit. Nach einem kurzen Bescheide auf ihre freundliche Anrede und Versi-
cherung, daB sie es bei ihrer Liebe zu mir nicht hitten unterlassen kénnen,
mich wieder zu sehen, kehrte ich mich von ithnen ab nach der Wand zu und
lie3 sie stumm vor dem Bette da sitzen. Sie merkten, daf3 sie liberfliissig
wiren, fliisterten noch mit einander und gingen. Gleich darauf kam mein
Arzt, und schlof3 sogleich aus dem Pulse, da3 mit mir etwas vorgegangen
seyn miiflte. Ich erzdhlte ihm auf sein Befragen, was geschehen war. Gut,
sagte er, daf} ich das weil}, es soll nicht wieder so kommen! Nun verschrieb
er mir neue Arzneien und ging stehenden Fulles zu dem kayserlichen Ge-
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sandten. Dieser begab sich unter dem Vorwande anderer Geschifte zum
Papste Pius IV. selbst, und trug ihm gelegentlich vor, was mir widerfahren
war. Dies half, denn der Papst lieB3 sogleich durch den obersten Cardinal der
Inquisition den Jesuiten andeuten, daf sie mich nicht ferner beschweren
sollten. Das alles erfuhr ich theils durch den Arzt, theils durch Bertholdt de
Genth und den Inquisitions-Richter. Letzterer zeigte sich so sehr aufge-
bracht liber diese unverschimte Zudringlichkeit der Jesuiten, und versicher-
te, dal3 sie zu dergleichen gar keinen Auftrag von der Inquisition hétten, ja
Seiner Heiligkeit selbst sey es duBerst zuwider, daB sie sich in die Inquisiti-
ons-Geschifte und in andere Héndel, die sie gar nichts angingen, so zu-
dringlich mischen wollten.

Dem Papste und seinen Dienern war in der That jetzt selbst an meiner Ge-
nesung gelegen, - warum? wird unten erhellen. Mein Arzt wulte das nur zu
gut, und bald darauf lag er dem kayserlichen Gesandten an, daf3 ich doch
aus meinem jetzigen Logis in ein gesunderes gebracht werden mdchte.
Denn theils war es bei seiner Lage an der Tiber, wegen der aus dem Flusse
aufsteigenden Diinste nachtheilig fiir meine Gesundheit, theils wegen des
Larms auf der Engelsburg (wo allnichtlich die Schilderhduser mit einer
Glocke oder Trommel besucht werden) fiir meine Nachtruhe storlich. Auf
des Gesandten Veranstaltung wurde ich daher auf dem Jordan-Berge, wo
er selbst auch wohnte, bei einem guten alten Manne in ein schon eingerich-
tetes Zimmer eingemiethet und in seiner eigenen Kutsche, begleitet von
Bertholdt de Genth, dahin gebracht. In diesem neuen Logis genas ich nun
allmahlig wieder so, da3 ich am ersten September, wiewohl mit Schwach-
heit, spazieren gehen konnte. Ehe ich aber erzédhle, was nun weiter vorging,
mul} ich noch nachholen, was mir in der vorigen Wohnung begegnete.

Wihrend ich hier nemlich noch bettldagerig war, kam einst ein alter, wohl-
gekleideter Mann von ansehnlicher Gestalt, und in Gesicht und Gebarden
eher einem Teutschen als einem Italiener dhnlich zu Rieter, und wiinschte
mit mir allein zu sprechen. Von Rieter zu mir gefiihrt, that er erst einige
liebreiche Fragen um mein Befinden und trug mir dann vor, er habe Befehl,
mir hundert, zweihundert und noch mehr Kronen auszuzahlen, wenn ich et-
wa Geld nothig hitte. An die Wiedererstattung des Vorgestreckten brauche
ich fiir erst nicht zu denken, sondern habe blof3 einen Empfang-Schein von
mir zu stellen. Ein solcher Antrag, mir, dem in der Inquisition gewesenen
Lutheraner, in dieser Stadt gemacht, war mir hochst auffallend. Natiirlich
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also fragte ich vor allen Dingen, wer denn hier mit solcher Liebe an mich
dachte? Aber er bat mich, weder nach seinem noch nach des Darleihers Na-
men zu fragen, sondern das Anerbieten ohne weiteres anzunehmen. Das
konnte ich aber nicht, da ich mit Gelde noch hinreichend versehen war, und
dankte ihm und dem, der ihn geschickt hatte, herzlich fiir solche Liebe.
Doch behielt ich mir vor, von derselben Gebrauch zu machen, wenn etwa
ein unerwarteter langer Aufenthalt in Rom meinen Beutel erschopfen sollte,
besonders da ich dem Arzte und Apotheker ein Ansehnliches zu zahlen ha-
ben wiirde. Auf das hin erbot sich denn der liecbe Mann zu seiner Zeit wie-
der zu kommen, und empfahl mir nur noch, daf3 ich von diesem mir gesche-
henen Anerbieten nirgends etwas mochte laut werden lassen.

Er hielt Wort und stellte sich wieder bei mir ein, da wir schon in dem neuen
Logis wohnten und ich bereits wieder so wohl auf war, dal3 ich einige Rei-
se-Anstalten treffen konnte. Dies schien er mit Wohlgefallen zu bemerken
und wiederholte nun sein voriges Anerbieten. Aber auch jetzt war ich ge-
nugsam mit Gelde versehen, sowohl fiir meinen fernern Aufenthalt in Rom
als fiir die Reise, da ich so eben 100 Kronen empfangen und einen Wechsel-
brief auf noch andere 100 in den Hinden hatte, nemlich von Schambach in
Venedig, der mir, so lange ich in Italien gewesen war, immer das Nothige
hatte zukommen lassen. Der gute Unbekannte bot also seinen Liebesdienst
vergebens an, und schied unter freundlichen Danksagungen von meiner und
Segens- und Gliickwiinschen von seiner Seite von mir. Weder Rieter noch
ich konnte bei den Wirthen und dem Hausgesinde unserer beiden Herber-
gen, oder sonst erforschen, wer dieser Mann war. Mir schien indef3, dal3 er
wohl von Peter Victorius in Florenz mdchte beauftragt worden seyn. Denn
dieser Gelehrte stand mit meinem Vater in sehr vertraulichem Briefwechsel,
und scheint durch mehr als die Gemeinschaft der Studien, - nemlich durch
eine natlirliche Harmonie der Gemiither, so eng mit ihm verbunden gewesen
zu seyn; denn ich fand, da ich Victorius personlich kennen lernte, zwischen
thm und meinem Vater eine ganz auffallende Aehnlichkeit. Dal3 er wenigs-
tens fiir meine Befreiung in Rom betriebsam gewesen sey, geht aus seinen
Briefen hervor.

Mit meiner Genesung von Ruhr und Fieber war es durch Gottes Beistand
und des Arztes Sorgfalt auf’s beste gegliickt. Aber jetzt stellte sich dafiir ein
heftiger, schmerzender Rheumatismus im Riicken, in den Armen und Seiten
ein, der mit Geschwulst, besonders in den Gelenken verbunden war. Der
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Arzt, die Geschwulst besehend, hielt die Mithiilfe eines Chirurgen fiir no-
thig und ich gab das, obgleich dulerst ungerne, zu. Es kam einer, aber was
war das fiir ein Wundarzt? ,,Das ist ein langwieriger Schade,* sagte er, ,,der
Arm muB} durchaus aufgeschnitten werden, damit kein gefdhrlicheres Uebel
dazu schldgt.“ — Der Medicus schwieg still, und ich errieth wohl, wo er mit
seiner langen Kur und dem Schneiden hinaus wollte, nemlich mir erst wirk-
lich eine lange Kur machen. Zudem wufte ich, wie es die italienischen
Chirurgen mit ihrem Schneiden machen, und hatte selbst ein trauriges Bei-
spiel davon in Ferrara erlebt. Ich erklarte daher diesem Gernschneider, daf3
ich inwendig gesund, mich von der duflern Geschwulst und den Schmerzen
in dullern Gliedern nicht abhalten lassen wiirde, Rom zu verlassen; ich
brauche also seine Dienste nicht. Das vermerkte er gar iibel, und kiindigte
mir weggehend an, dall der Schade gewil3 bald so die Ueberhand nehmen
werde, daB3 ich seine Hiilfe gleichsam noch fuB3féllig anflehen miisse. Aber
die schlimme Weissagung traf nicht ein; mein Rheumatismus verlor sich
ohne Pflaster und alles nach und nach so, da3 nun nichts mehr nothig war,
als mich mit dem Arzte und Apotheker abzufinden. Jener that durch Bert-
holdt von Genth, durch den als seinen vertrauten Freund, ich ihn fragen
lieB3, die in der That sehr billige Forderung von 30 Kronen; der Apotheker
dagegen rechnete mir 50 an. Als ich aber die specificirte Rechnung dem
Arzte zeigte, ward dieser duBlerst entriistet iiber eine solche Forderung, und
ging mit der Rechnung zu den Aerzten, die bestellt sind, die Medicamente
zu taxiren, damit die Kranken, besonders die ausldandischen, nicht zu sehr
iibernommen werden. Diese setzten die libermaflige Forderung des Apothe-
kers auf die Halfte herab, und wie sehr er sich auch bei mir dagegen straub-
te, so mufllte er doch mit den 25 Kronen vorlieb nehmen, und strich sie zor-
nig und drohend ein.

Da auch dies abgethan war, wurde ich mit Ernst auf unsere Abreise bedacht,
obgleich mir im linken Knie noch Rothe und Geschwulst geblieben war.
(Denn dahin hatte sich das Rheuma zuletzt geworfen.) Nothwendig und un-
serer eidlichen Angelobung geméss hatten wir also ganz zuerst um die Er-
laubnil3, aus der Stadt zu gehen, bei dem Inquisitions-Richter nachzufragen.
Von den beiden kayserlichen Hofjunkern und andern Teutschen begleitet,
ging ich zu thm und wurde mit einer, bei seinem Stande und Wiirden unge-
wohnlichen Freundlichkeit empfangen; denn er war mir sehr gewogen. Zu-
erst von ithm beschenkt, hatte ich thm mit einem kleinen goldenen Ringe
und einer Elenklaue, die gegen allerlei Uebel, besonders gegen den Spas-
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mus diente, ein thm sehr angenehmes Gegengeschenk gemacht. Jenen trug
er bestandig am Finger ohne zu fiirchten, dal er mit Ketzerei vergiftet wiir-
de. Auf unsere Anfrage antwortete er, dall wir ohne Sorgen und in Frieden
ziehen konnten und keine weitere Erlaubni3 abzuwarten hitten. Nur riethe
er uns aus gewissen Ursachen, nicht ldnger zu siumen. Denn einige spitze
und feindselige Gesellen wollen es noch wagen, uns mit arglistigen An-
schlagen nachzustellen und unserer Abreise Hindernisse in den Weg zu le-
gen. Eben diesen Rath gab uns der kayserliche Gesandte, von dem wir uns
hierauf verabschiedeten. Vom Papste, von den Cardinédlen und der Inquisiti-
on, sagte er, habt ihr nunmehr nichts mehr zu befiirchten, aber es giebt Eini-
ge, die noch alles gegen euch aufbieten werden, wenn ihr langer bleibet.
Der verfluchte Jude Morarius, setzte er zornig hinzu, der euch mit seinen
Liigen in dies Elend gebracht hat! (Er meinte jenen getauften Juden aus
Ferrara, von dem ich oben erzihlt habe.) Nachdem er uns nun noch seine
Dienste, wenn wir Geld oder sonst etwas ndthig hitten, von neuem angebo-
ten hatte, entlief} er uns mit der Milde und Freundlichkeit, womit er uns
empfangen hatte, und wollte nicht einmal unsern Dank annehmen, weil er ja
alles Liebe und Gute, was er uns erwiesen, auf Befehl und Auftrag seines
Kaysers, so wie des Churfiirsten August und anderer Herrn gethan hitte.

DalB beide, der Inquisitions-Richter und der Gesandte, unter den Leuten, vor
denen sie uns warnten, die argen Jesuiter verstanden, erriethen wir leicht
und muBten wir auf unserer Reise noch erfahren. Ohne Zweifel auch waren
sie die Urheber eines falschen Gertichts, das iiber uns in Rom erscholl. Da
es mir noch zu Ohren kam, ehe wir die Stadt verlie3en, so lief} ich einen
Aufsatz liber die wahre Ursache unserer Verhaftung und Befreiung von den
dortigen Teutschen, die mit dem ganzen Hergange der Sache eben so be-
kannt waren wie wir, mit ihren Namen unterschreiben, damit wir jedem, der
unsere Geschichte nach Grunde der Wahrheit wissen wollte, ein Zeugnif3
unserer Unschuld aufzuweisen hétten.

Nach Bezahlung aller unserer Schulden reisten wir am 27ten September ab,
Rieter zu Pferde, ich aber auf einem Maulthiere; denn dies hatte mir der In-
quisitions-Richter noch nach unserer Verabschiedung von thm rathen las-
sen, weil er mich hatte hinken sehen und ein Maulthier sanfter trigt als das
Pferd. Aber dieser freundschaftliche Rath war bloB fiir die erste Tagereise
wohlthétig; denn schon in Castell nuovo, unserm ersten Nachtquartier, fand
ich des Morgens nach einem erquicklichen Schlafe allen Geschwulst am
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Knie verschwunden, und nichts zuriickgeblieben als eine schmerzlose Ro-
the. Ich blieb auch von da an ohne fernere Beschwerden durch mein Bein.

Auf der dritten Tagereise kamen wir bis Spoleto, bis wohin Felix Lame-
neth von Augsburg, auch ein Hofjunker des kayserlichen Gesandten und
Schwester-Sohn von Kayser Ferdinands Vicecanzler Sigmund Seld, unser
Begleiter war. Indem wir nun hier Abends beim Kamin-Feuer berathschlag-
ten, wie wir unsere Reise durch Romagna am besten zuriicklegten, fiel uns
gliicklicherweise ein, da3 wir in der Mark Ancona die Gotzen-Stadt Loret-
to passieren miifliten, und wenn die Jesuiten uns nachstellten, es thnen an
diesem Wohnsitze des Aberglaubens ein Leichtes seyn wiirde, ihre Buben-
stiicke an uns auszuiiben und uns von neuem in Verlegenheiten zu bringen,
die besonders mir, dem eben Genesenen, nicht wohl bekommen mochten.
Wir beschlossen daher, lieber die ungewohnliche aber sicherere Stral3e
durch Hetrutien zu ziehen und hier in Siena einzukehren, wo wir ja teut-
sche Freunde finden wiirden, die Rieter noch von seinem mehr als einjihri-
gen Aufenthalte her kannte.

Diesen Gedanken fiihrten wir aus, und wie wohl wir daran gethan, lehrte
uns bald ein Schreiben unsers Begleiters Lameneth, der, wie gesagt, von
Spoleto nach Rom zuriickgekehrt war und uns von hier aus nach Siena fol-
gendes zu wissen that:

Als er auf seiner Riickkehr eben durch Narnia, unser erstes Nachtquartier,
gekommen war, begegnete er einer Zahl Jesuiten, die zu Pferde eilig ihrer
Strafle zogen und ihn fragten, ob er nicht zwei Teutsche gesehen hitte, die
nach Spoleto reisten? Ja wohl, sagte er, ich selbst habe sie mit Erlaubnif3
des kayserlichen Gesandten bis Spoleto begleitet. Sie sind nun von da weg-
gezogen, wollen durch Romagna nach Loretto und von da weiter nach Ra-
venna. Auf diese willkommene Nachricht beschleunigten sie ithren Ritt,
aber waren nach Gebiihr angefiihrt worden.

Mit ihrer gewohnlichen Arglist miissen sie also vor unserer Abreise ausge-
kundschaftet haben, wann und welches Weges wir von Rom aus ziehen
wiirden. Wie liebevoll also war Gottes véterliche Fiirsorge gewesen, dal3 er
uns in Spoleto jenen Gedanken in den Sinn gegeben hatte, und Lameneth
unser Begleiter und Zeuge unseres Gesprachs gewesen war. Denn hitten die
Jesuiten auf dessen falsche Nachricht nicht als gewill geglaubt, dal wir
nach Loretto zogen, so wiirden sie sich gewil} in Spoleto nach uns erkun-
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dig und wohl erfahren haben, dall wir einen andern Weg eingeschlagen hit-
ten. Um so groB3ere Ursache also hatten wir, uns mit briinstigem Dankgebete
ganz dem fernern gottlichen Schutze zu ergeben.

Auf unserer neuen Reise-Route kamen wir am 3ten October nach Perugia,
einer papstlichen Stadt auf dem Riicken der rauhen Apenninen. Sie war we-
gen Aufruhr und Zwietracht unter den Vornehmen, in die Gewalt des Paps-
tes gekommen, der hier ein festes Schlof3 erbauet und mit Soldaten besetzt
hat. Thre Einwohner gelten fiir tapfere Krieger und heiBlen des Papstes bes-
tes Schwert (la meglior spada del Papa.) Auch hat sie ein Gymnasium uni-
versale, das von 1290 an bis jetzt bliihet und den beriihmten Bartholet, des-
sen Grab hier auch zu finden ist, zum Lehrer gehabt hat. Gleich als wir hier
ankamen und zu einer Herberge wollten, wurde unserer ein Teutscher an-
sichtig, der in uns sogleich Landsleute erkannte, und sich zu uns that. Er
hiefl Lang und war der uneheliche Sohn des Erzbischofs von Salzburg.
Diese sein natiirlicher Vater hatte ihn durch bedeutende Summen in den
Stand gesetzt, sich hier mit seinem Bruder anzukaufen. Beide Briider lebten
hier denn jetzt mit ithren Familien wie die Edelleute und galten auch fiir sol-
che, - eine Ehre, die sie in Teutschland nicht gefunden hitten und nur in Ita-
lien finden konnten, wo man es mit der unehelichen Geburt so genau nicht
nimmt. Der éltere dieser Briider, eben der, von dem wir zuerst angeredet
waren, erzeigte uns viele Freundschaft und fiihrte uns tiberall herum, wo et-
was Merkwiirdiges zu sehen war, unter andern zu dem schonen Dominica-
ner-Kloster, das am Fulle des Berges liegt. Hier redete uns ein junger
Monch an, der, wie er sagte, ein Niirnberger war; aber da es uns an dieser
Stdtte nicht ganz geheuer vorkommen wollte, brachen wir das Gesprich mit
thm ab und kehrten mit unserm Begleiter zur Herberge zuriick. Allein noch
ehe wir sie erreichten, sprach uns wieder jemand an, - ein Schweizer, der
uns als Landsleute begriifite. Er war einer der hiesigen Stipendiaten in dem
fuir Teutsche gestifteten Hause der Weisheit. Nicht lange hatten wir mit
thm gesprochen, als er mich fragte, ob ich denn den Camerarius nicht
kennte, der aus der Inquisition zu Rom los, aber dann einige Monate krank
geworden, und wenn er genesen, Willens sey, nach Perugia zu kommen?
Bei dieser unerwarteten Frage ward es mir natiirlich gar nicht wohl zu Mu-
the, und nichts Gutes ahnend, bediente ich thn mit der Antwort: Ja doch, ich
kenne ithn wohl, aber er ist ohnldngst von Rom weg. Da nun auch, wie wir
wohl merkten, unser Begleiter Lang ungern sahe, da3 wir mit diesem Teut-
schen ldnger verkehrten, so suchte er sich und uns mit guter Manier von
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thm loszumachen und brachte uns wieder in die Herberge. Hier deuchte uns
nun, alles ermahne uns, je eher je lieber das papstliche Gebiet zu verlassen
und das sichere Hetrurien zu suchen. Doch war dies erst morgen moglich.
Heute lieBen wir uns von unserm dienstfertigen Landsmann noch seine he-
trurischen Alterthlimer zeigen, unter andern einen Marmor, auf dem ein alt-
etruscisches Menschen-Opfer abgebildet war. Auch bekamen wir von ithm
das Alphabet der etruscischen Schrift, womit diese Alterthiimer beschrieben
sind. Endlich las er uns Livius Beschreibung von der Schlacht vor, in der
Hannibal am See von Perugia {iber die Romer gesiegt hatte, und ermahnte
uns, doch morgen, wenn wir an dem See vorbeikdmen, das Vorgelesene mit
dem was wir sehen wiirden, zu vergleichen, um des Geschichtsschreibers
grofle Treue der Darstellung zu bewundern.

Am folgenden Tage schieden wir von ihm. Als Geleitsmann, der unsere
Pferde zurtickfiihren sollte, gab er uns seinen eigenen Diener mit; ja, wie
wir unterwegs von diesem erfuhren, so hétte der giitige Landsmann uns
auch seine Pferde geliehen, ohne welche Gefilligkeit wir noch nicht weiter
gekonnt haben wiirden, weil wegen der Weinlese keine Lehnrosse zu haben
waren.

Gliicklich und gesund kamen wir am zweiten Tage darauf in Siena an und
kehrten Anfangs in dem Gasthofe zu den Sirenen ein. Weil wir aber auf
dieser Universitdt in aller Sicherheit und im Umgange mit studirenden
Landsleuten leben konnten, und tiberdies unsere Gesundheit der Starkung
durch Ruhe und die dasige heilsame Luft bedurfte, so mietheten wir uns bei
unsern Landsleuten aus Augsburg ein, die eine eigene schwabische Kochin
hielten und also auch an ihren Tisch nehmen konnten. So blieben wir in die-
ser frohlichen Stadt bis zum 17ten October, und setzten dann mit erfrischten
Kraften unsere Reise fort. Mit uns reiste der Freiherr Johann Pincerna von
Limburg. Es ging iiber Pisa, Luca, Pistoja nach Florenz, wo wir uns we-
gen der Vermdhlung des Prinzen Franz mit Austriaca, der Schwester Ma-
ximilians II. vom 24ten bis 29ten aufhielten. Noch ldnger, nemlich vom
31ten bis Ende des folgenden Monats, muf3ten wir UnpéBlichkeiten halber
in Bologna bleiben, von wo es dann nach Ferrara ging. Von da gingen wir
am 14ten December weg und trafen am 16ten in Venedig ein.

Hier lie3 ich am letzten December meinen Rieter zuriick, um in Gesell-
schaft eines Schlesiers endlich nach Teutschland zuriickzukehren. Nach
wohl iiberstandenem Kampfe mit dem tiefen Schnee und der strengen Kélte
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der Alpen kamen wir nach Weinspruck, von hier nach Augsburg und end-
lich nach Niirnberg, wo ich durch einige Tage Aufenthalt bei meinem Bru-
der Joachim neue Kréfte ssmmelte. Dann eilte ich nach Leipzig zu meinen
lieben Eltern, die sich meiner gliicklichen Wiederkunft zum hochsten er-
freueten. So hatte alles auf’s beste geendet. Darum sey Lob, Ehr und Preif3
dem Herrn Christo Jesu, der mich gefiihret und alles wohl gemacht hat.

Jetzt bin ich noch schuldig, von der Ursache unserer unerwarteten Loslas-
sung aus dem Inquisitions-Gefangnisse die versprochene Meldung zu thun:

Pius I'V., unter dem wir eingekerkert wurden, war an sich nicht so grausam
in Verfolgung der Lutheraner, wie sein Nachfolger. Aber er konnte nicht
thun was er wollte und muflte auf alle Weise den Schein meiden, als sey er
gegen die Ketzer zu milde. Denn der Papst ist in allen, die Ketzerei betref-
fenden Angelegenheiten den acht zur Inquisition bestellten Cardinélen un-
terworfen, ja er selbst kann von diesen der Ketzerei angeklagt werden.

Der Aergste unter den damaligen Cardinédlen war mein Examinator, der oft
genannte grof3e Lutheraner-Feind Alexandrinus. Er setzte sich aus allen
Kréften unserer Freilassung entgegen, und gewill waren wir nicht davon ge-
kommen, hétte er nicht die Stimmen der Uebrigen und diese die eingetrete-
nen, zur Milde gegen uns rathenden Umstéande fiir sich gehabt. Er fiir seine
Person wiirde selbst diesen wohl nicht nachgegeben haben, da man ihn, wie
uns aus Rom geschrieben wurde, nach unserer Entlassung 6fter hat sagen
horen, dal3, wenn er damals Papst gewesen wire, wir dem Scheiterhaufen
nicht entgangen seyn wiirden; und wie leicht hitte uns dies Schicksal tref-
fen konnen, wenn unsere Loslassung nur noch etwas verschoben worden
wire! Denn schon wihrend wir auf der Riickreise aus Italien und in Ferra-
ra waren, starb zu Anfange Decembers Pius IV., es sucedirte thm eben die-
ser unser grimmiger Feind Alexandrinus als Papst V. und wiithete jetzt ge-
gen die sogenannten Ketzer auf’s grausamste. Er liel den berithmten Ge-
lehrten Anton Palearius und andere Martyrer, unser denen Julius Zannel-
li, Peter Carneseci, als Ketzer verbrennen, und der Graf Anton von Or-
tenburg entkam nur dadurch seinen morderischen Handen, daf3 ihn ein ge-
treuer Mann in einem verdeckten Korbe auf den Achseln durch die Thor-
wichter hindurch aus der Stadt trug. (Bekanntlich ist es dieser Papst, der die
berilichtigte Bulle in Coena Domini erlassen hat. Seine unmenschlichen
Grundsatze in Verfolgung der Ketzer auszuiiben, scheuete er nichts. Er be-
diente sich dazu sogar der Emporungen und Verrithereien, hief3 alle Ge-
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waltthatigkeiten gut, iberliel sein Militdr an Frankreich etc. Und einen sol-
chen sprach nachmals Clemens XI. heilig, nachdem ihn Clemens X. blof3
selig besprochen hatte. (DaB3 er letzteres wirklich geworden sey, wollen wir
wiinschen, dal} er aber ersteres gewesen, werden uns seine Biographen
schwerlich iiberreden.) Dieser Papst hie3 mit seinem Familien-Namen Mi-
chael Gheisleri und war zu Bosco, einem kleinen Landgute bei Alexan-
dria, geboren. Seines Standes war er ein Ziegenhirt, bis ithn einige voriiber-
kommende Dominikaner-Monche von seiner Heerde weg mit sich nahmen
und 1n 1hr Kloster zu Genua thaten, wo er in den Wissenschaften und im
Dienste seines Ordens unterrichtet, durch Fahigkeit und Arglist es nach und
nach dahin brachte, daf} er endlich Oberhaupt (Generalcommissarius) der
Inquisition in Rom wurde. Seit er Papst geworden war, bemiiheten sich die
Schmeichler, der armen und niedrigen Familie der Gheisler einen edelern
Ursprung zu geben. Sie sollte demnach einst in Zeiten der Unruhe aus Bolo-
gna vertrieben worden seyn, und zu einem Thore hinausgejagt, das man
seitdem verschlossen habe, bis es unter Pius V., wieder geoffnet worden
und nach ihm Pia genannt sey. Ein anderes Méahrchen der Art bestétigte er
selbst als Wahrheit durch ein Dekret.

Allein auch bei den iibrigen Cardindlen wiirde alle Fiirsprache hoher Perso-
nen, selbst nicht das Schreiben des Rom ergebenen Alberts von Bayern,
das an den Papst unmittelbar gerichtet war, nichts fiir uns gewirkt haben.
Wie uns glaubwiirdige Personen gesagt haben, ist in ithren Versammlungen
mehr als einmal unsere Loslassung der Gegenstand ihrer Berathung gewe-
sen, und in einer derselben kamen sie doch wenigstens dahin {iberein, daf3
wir dem papstlichen Nuncius in Wien durch den kayserlichen Gesandten in
Rom wohl verwahrt iiberantwortet, und von jenem nach Belieben entweder
dem Kayser als frei gelassen vorgestellt, oder mit einer Geldstrafe belegt
werden sollten, oder daf3 er sonst etwas mit uns verfiigen mochte, was er
selbst fiir gut befande. (Demnach wollte man die Unschuldigen blo nicht
unmittelbar selbst und in Rom frei geben, sondern ihre Freiheit sollte thnen
durch mittelbare Hand und in einem Auslande zu Theil werden, wo der
Thron seit Ferdinand 1. so duflerst duldsam gewesen und dessen gegenwér-
tiger Beherrscher sogar als Fiirbitter fiir die Gefangenen geworden war. Auf
diese Art hatte es den Schein, als ware durch den Einflufl weltlicher Milde
bewirkt, was geistliche Strenge nie hitte thun konnen, - als habe man wirk-
lich nicht Schuldlose, blol um Bekehrungs-Versuche mit thnen anzustellen,
in der Gefangenschaft gehalten, sondern Schuldige, die daher auch wenn ih-
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nen 1im Ausland Gnade wiederfiihre, noch immer mit Gelde zu strafen wa-
ren. Denn wozu ihnen auf dem Umwege nach Wien die Freiheit geben die
man ihnen auf kurzem Wege gleich in Rom schenken konnte?) Weil aber
der kayserliche Gesandte sich hierauf nicht einlassen wollte, sondern sagte,
er sey zu nichts anderm beauftragt, als um unsere Loslassung zu bitten, so
kam es unter thnen zu mehrerlei andern Vorschldgen, z.B. dall wir bei den
Jesuiten oder sonst in einem Kloster so lange verwahrt werden sollten, bis
wir unserer Religion absagten und romisch wiirden. Andere wollten, ich
sollte bis zu meiner Genesung in dem nahe bei der Inquisition gelegenen
Heiligen Geist-Spitale gehalten werden.

Aber jetzt war es schon nicht Zeit mehr, unsere Entlassung langer aufzu-
schieben, sondern eben um so eher muflte man sich gedrungen fiihlen sie zu
beschleunigen, als man nunmehr tiberzeugt war, da3 meine Krankheit eine
wirklich und nicht Verstellung wére, wofiir es der Inquisitions-Arzt ausge-
geben hatte. Denn wenn ich im Gefangnisse, oder auch nur in einem romi-
schen Spitale starb, so fiel alle Schuld an meinem Tode auf sie, und eine
solche Schuld durften sie gegenwiértig nicht tragen. Wir wurden also ohne
weiteres so entlassen, wie ich’s oben erzihlt habe; und so unerwartet dies
uns war, so seltsam und ungewo6hnlich kam es allen vor, die gegenwirtig
waren oder davon horten. Meine Eltern und meinen Bruder Joachim mach-
te sogar die unvermuthete Nachricht von unserer Befreiung Anfangs um
mich besorgt, als mochte ich etwa deswegen so leicht aus diesen Handen
gekommen seyn, weil ich vielleicht im Bekenntnisse der Wahrheit einige
Schwiche bewiesen hitte, bis ich ithnen diese Sorge durch meine Briefe von
Ferrara aus, ganz benahm.

Was war es denn, was unsere Freiheit bewirkte? Es ging fast wie damals, da
es hief3: ,,ich will ihm einen andern Muth machen, und soll etwas horen,
daB er wieder heimziehe* und da das Geriicht kam von Thirhaka, sagend:
siche er ist ausgezogen wider dich zu streiten. Jes. 37,7,9. Denn was keine
Fiirbitten der Gro3en, keine Verwendungen der Freunde gekonnt hatten, das
vermochte ein bloBes Gerilicht und die Furcht, die es den Pépstlichen einjag-
te. Die Sache verhielt sich nemlich so:

Zu der Zeit da wir noch im Inquisitions-Gefangnisse sallen, schickte der
papstliche Nuntius in Wien, der Cardinal und Bischof Zacharius Delphicus
von Venedig, seinen Canzler Anton Euch, der ein Schweizer und Doctor
der Rechte, auch Schriftsteller im Fache des kanonischen Rechts war, an
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den damaligen Verweser des Bisthums Magdeburg Namens Sigmund. Die
bischoflich-magdeburgische Residenz war damals in den Salinia Saxonicis
(zu Halle in Sachsen,) wo also sich Anton Euch einige Wochen aufhalten
muflte. Nachdem er hier alle seine Geschéfte verrichtet, und zugleich eine
grofle Summe Geldes ,,aus sonderlichen Ursachen* zusammengebracht hat-
te, wollte er durch Meiflen, Thiiringen, Franken in sein Vaterland, die
Schweiz, zuriickkehren. Da er nun auf dieser Reise auch durch Leipzig
kam, so sprach er als Gelehrter bei einem Gelehrten, bei meinem Vater vor,
dem er auBerdem einen Credential-Brief von seinem Cardinale, dem pépst-
lichen Nuntius Zacharias, Uiberreichte. Er iiberhdufte meinen Vater mit
Schmeicheleien wegen seines beriihmten Namens und versicherte, er habe
deswegen unmoglich unterlassen konnen ihn zu sprechen, so dringend auch
seine eigentlichen Reise-Geschifte seyen. Noch dulerst betriibt und nieder-
geschlagen von den Nachrichten, die mein Vater iiber unser Schicksal zu
Rom erhalten hatte, war er eben nicht besonders aufgelegt, sich mit dem
freundlichen Heuchler in ein weitldufiges Gespriach einzulassen; doch
brachte er natiirlich die Rede auf meine Gefangenschaft in Rom. Ich weil3,
sagte er, wie still und eingezogen mein Sohn ist, wie unbescholten seine
Auffithrung, und bin ganz tiberzeugt, dal3 er bei seiner Gemiithsart und nach
den viterlichen Erinnerungen, die ich ihm zum Abschiede gegeben habe,
nichts gethan haben wird, wodurch er sich diese Gefangenschaft hitte zu-
zichen konnen. Sein Schicksal ist mir so befremdend, dal3 ich nicht anders
denken kann, als entweder seine Religion oder mein bei den Romischen
verhaBBter Name die Ursache davon seyn miisse. Wie ist es aber erstere? da
es doch sonst den Studiosen, besonders denen der Jurisprudenz, vermoge
eigener Privilegien erlaubt ist, iiberall in Italien und Teutschland, unange-
fochten ihres Glaubens, den Wissenschaften zu leben, falls sie nur sittlich
und eingezogen leben und sich durch eigenes Verschulden keine Ungele-
genheiten zuziehen. Ebenso gestatten ja auch wir den Italienern und andern
Katholischen, sich in Teutschland aller Orten, wo das Papstthum ausgesto-
Ben und die wahre christliche Religion eingefiihrt ist, ungefahrdet aufzuhal-
ten oder sie zu bereisen, wenn sie nur nichts wider Ordnung und Gesetze
thun. Wollen demohngeachtet die Péapstlichen sich beikommen lassen, un-
schuldige und unbescholtene Teutsche so zu behandeln, wie meinen Sohn,
so kann es leicht geschehen, da3 man es thnen wieder so macht. Darum lie-
ber Doctor, sehet wohl zu, dal} nicht euch selbst schon unverhofft etwas Wi-
derwirtiges begegnet; denn ihr werdet auf eurer Reise hin und wieder wohl
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schon vernommen haben, welch Geschrei und Klagen hier und dort tiber ei-
nen so unerhorten Fall ist und wie sehr die Leute {iberall dadurch aufge-
bracht sind.

Bei diesen Worten, die er mit aller Milde an Euch richtete, kam letzterer in
sichtbare Verlegenheit; sagte aber, - ob nun Wahrheit oder nicht? weil3 ich
nicht — er wisse von dieser Sache ganz und gar nichts, als was er bei seiner
Riickkehr unterwegs gehort habe. Wie es mit meiner Gefangennehmung zu-
gegangen, sey thm durchaus unbekannt, er wolle aber deshalb an den Nun-
cius in Wien schreiben und sey versichert, dafl die Loslassung der beiden
Gefangenen bald erfolgen werde. Somit schied er in Frieden von meinem
Vater. Aber wie ging es thm nun weiter?

Auf seiner fernern Reise kam er zu dem thiiringischen Stddtchen Cala,
(Kahla zwischen Jena und Rudolstadt.) und {ibernachtete hier auf dem
Markte im Gasthofe zum goldenen Stern. Weil er nun unterwegs oft genug
selbst Zeuge gewesen war, wie sehr die Gemiither tiber die unerhorte Grau-
samkeit der Pépstlichen aufgebracht wiren und wie heftig sie sich dariiber
auslieB3en, so ward es ithm, obgleich er als Gesandter reiste, jetzt doch ziem-
lich bange, um seine personliche Sicherheit. Er bat daher seinen Stern-
Wirth, er mochte ihm einen Geleitsmann bis Bamberg mitgeben, von wo er
zu Wasser nach Frankfurt und dann nach der Schweiz wollte. Das horte
ein Reiselustiger junger Mensch, der gern fremde Linder gesehen hitte; er
bot sich sogleich als Begleiter an, und wurde mit Bewilligung seines Vaters
angenommen. Weil nun Euch mit seinen zwei oder drei Leuten die er mit-
genommen hatte, nicht zu Wagen, sondern zu Pferde reiste, so that der Ge-
leitsmann unterwegs den Vorschlag, ob man nach Saalfeld nicht lieber den
kiirzern, zwischen Bergen durchgehenden Weg und die gewdhnliche Land-
strafle ziehen sollte? De3 war Euch zufrieden, uns so ging es auf die Scha-
be zu, - ein grof3es, volkreiches Dorf mit zwei Kirchen. Ehe man aber dahin
kam, muBlte man iiber einen hohen, kaum reitbaren Hiigel zu einem Walde
hin, der die Heide heil3t; man stieg daher lieber ab und fiihrte die Pferde an
den Zaumen nach. Aber kaum waren die Reisenden hingekommen, wo das
Gestrduch und die Baume angehen, als auf einmal eine Zahl geharnischter
Reuter aus dem Dickigt hervorbrach und die Gesellschaft anfiel. Euchs
Diener wurden sogleich von den Gewehr-Schiissen der Reuter niederge-
streckt; er selbst und der Geleitsmann kamen zwar mit dem Leben davon,
aber man ergriff ihn und setzte ihn als Gefangenen auf ein anderes Pferd.
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Jetzt eilten noch andere, im Hinterhalte gebliebene Reuter herbei, die Beute
mit den vorigen zu theilen. Wihrend dies geschahe, und jene, die Euch ge-
fangen genommen hatten, zugleich mti einem Verwundeten aus ihnen be-
schiftigt waren, nahm der Gefangene seinen Vortheil wahr und rettete sich
durch die Flucht. Er sprang eine steile Anhohe hinan, wo er zwischen dem
dichten Gestrauche versteckt, von keinem Reitenden erreicht werden konn-
te. Zwar folgten ihm die Kugeln der Reuter auf den Fersen nach, aber trafen
nur, die eine den Hut, die andere den Mantel des Flichenden. Dann lief3 er
sich kriechend den jihen Abschuf3 herab und entkam gliicklich in das Dorf
Schade, wo er nun sogleich als Gesandter aus Wien die Hiilfe der Bauern in
Anspruch nahm. Es wurde auf den Fall, da3 die Reuter von neuem und in
groflerer Anzahl heranriickten, die Sturm-Glocke gelédutet, und die hier-
durch herbeigezogene Schaar der Bauern zog bewaffnet mit Euch zu dem
Orte, wo er angefallen und beraubt war. Aber man fand nichts mehr als die
Leichen der Gefallenen und den halb entseelten Geleitsmann Euchs, der
nachher nach Cala zuriickgebracht, an seinen Wunden starb. Bald darauf
kam auch der fiirstlich-sachsische Verwalter in der Schade dazu und ver-
schaffte dem Reisenden ein sicheres Geleite bis zu dem Orte, wohin er
wollte.

Das Gerticht von diesem Vorfalle verbreitete sich bald weit und breit umher.
Es wurde auf Befehl des Fiirsten von Sachsen die sorgfaltigste Nachfor-
schung angestellt, um den Théatern auf die Spur zu kommen. Aber das Ge-
wisseste, was man herausbrachte, war weiter nichts als dall man einige un-
bekannte Reuter bemerkt hatte, die den Reisenden von Halle an bis hierher
heimlich aufgelauert haben und ihm entweder etwas voran- oder nachgerit-
ten seyn miissen, bis sie in jener Anhohe den gilinstigen Ort, ithre That zu
vollfiihren, ersehen haben. Aus Uhlstatt, einem Dorfe an der Schwarzach,
das nicht weit von Cala an der Landstrafe liegt und von dem aus man gera-
de diesen Weg iiber die steile und waldige Anhohe sehen kann, erhob man
die Nachricht, es haben in dem dortigen Wirtshause einige Reuter, die ganz
so ausgesehen, als lauerten sie Jemanden auf, zu Mittage gegessen, seyen
auf das Zeichen eines Kameraden, der gleichsam Schildwache gestanden,
plotzlich aufgebrochen, haben einige Thaler auf den Tisch geworfen und
sich in grofter Eile davon gemacht; woraus sich ergab, da3 diese Reuter be-
stimmt gewesen seyn miifiten, von Uhlstatt aus zu beobachten, ob der Rei-
sende statt der gewohnlichen Strafe, auf der er einem andern Haufen Auf-
lauernder in die Hénde fallen sollte, etwa diesen kiirzern Weg einschliige,
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und dal} sie dann, als sie thn wirklich auf demselben erblickt, an einer ithnen
bekannten Stelle durch die Schwarzach geritten seyn miissen, um ihn ein-
zuholen. Uebrigens habe ich, da ich diese Gegend bereiste, den ganzen
Schauplatz dieser fiir mich so wichtig gewordenen Begebenheit selbst in
Augenschein genommen.

Euch kam nun zwar unter stetem sichern Geleite an dem Orte seiner Be-
stimmung an; aber er war aller seiner Habseligkeiten, - und was er am meis-
ten beklagte — aller seiner Papiere, deren er viele im Felleisen gehabt hatte,
beraubt. Seinen Unfall meldete er sogleich den Nuncius in Wien, und die
Post brachte die Nachricht davon bald auch nach Rom. Allgemein erregte
sie Sensation und wurde bald mit meiner und Rieters ebenso bekannten Ge-
schichte in Zusammenhang gebracht; mithin war nun nichts gewisser, als
daB3 Euch nach angelegtem Plane in Teutschland angefallen worden und
dal3 er habe gefangen genommen werden sollen, um als Unterpfand fiir un-
sere Loslassung zu dienen. Dem romischen Hofe wurde dies als die gewis-
seste Wahrheit vorgestellt, und in der Stadt selbst veranlaf3te es Pasquille
des Inhalts: ,,Man solle mit den unschuldigen Teutschen nur nach Belieben
verfahren, an Vergeltung werde es nicht fehlen.*

Jetzt wurde den Pidpstischen bange. Sie sahen in dem, was an dem Canzler
des Nuncius geschehen war, nicht die Unthat von Privaten, sondern fiirchte-
ten, sie sey mit Theilnahme und Einwilligung protestantischer Fiirsten ge-
schehen, die dem pépstlichen Frevel und Uebermuth Einhalt thun wollen.
(Man denke sich dazu vollends in jene Zeit der, zwischen den Protestanten
und Katholischen herrschenden, Spannung.) Das konne und werde dann
weiter gehen, und so werden bald keine papstlichen Nuncien und sonstige
Geschiéftstrager mehr sicher zu den Reichstagen oder in andern Angelegen-
heiten in Teutschland reisen konnen. (Was thnen gerade in den gegenwdrti-
gen Augenblicken am ungelegensten seyn muflte, da die Romischen jetzt so
eifrig beschiftigt waren, die Beschliisse des tridentinischen Conciliums in
Vollzug zu setzen, und daher erst vor kurzem zu Wien, Coln, Luzern, Briis-
sel bestdndige Nunciaturen errichtet hatten.) bei diesen Vorstellungen muf3te
thnen also unsere Loslassung dringend nothwendig diinken, und allein da-
her erfolgte sie so unerwartet und schnell.

War es ja einige Jahre zuvor mit einem Graubiindner ebenso gegangen,
wie jetzt mit uns! In eben dem Gemache des Inquisitions-Hauses, das ich
mit dem Neapolitaner bewohnte, hatte er eine geraume Zeit seines Religi-
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ons-Bekenntnisses wegen gefangen gesessen und uns in mehrern Zeichnun-
gen und Spriichen, die von seiner Hand an der Wand standen, ein Denkmal
seiner Anwesenheit in unserm Kerker hinterlassen. Fiir ithn, wie fiir uns,
waren Fiirbitten genug, aber alle vergeblich gethan worden, bis seine
Landsleute endlich den Pépstischen gedrohet hatten, sie wollen alle Monche
und andere Romler, die durch ihr Gebiet reisten, gefangen nehmen, und mit
thnen ganz so verfahren, wie man in Rom mit ithrem Landsmanne verfiihre,
bis dieser ungestraft und unverletzt auf freien Ful3 gestellt wire. Das hatte
gewirkt, - der Gefangene war ungesdumt und ungekrankt in Freiheit gesetzt
worden!

Zu jenen Vorstellungen der romischen Curialen kam aber noch, daf die
papstische Sache unter dem gegenwirtigen Kayser Maximilian I1. keines-
wegs begiinstigt war, (Die weisen Mallregeln dieses Kaysers, der seit dem
vorigen Jahre regierte, so wie die seines edeln Vorfahren Ferdinands 1., er-
hielten, bei der Spannung zwischen den Protestanten und Katholiken, noch
die Ruhe. Er trug grofle Neigung fiir den Glauben der Protestanten, diese
hofften daher von ihm die Abschaffung des geistlichen Vorbehalts und die
freie Religions-Uebung aller mediaten Stinde und Unterthanen zu erlangen,
und der Papst besorgte sogar, der Kayser mocht sich auf dem Reichstage zu
Augsburg ganz zu ihrem Glauben bekennen. Darum schenkte er ihm auf
eben dieser Reichs-Versammlung eine groBe Geld-Summe zur Fiihrung des
Tiirkenkriegs.) ja es verlautete, es solle auf dem fiir das kiinftige Jahr ausge-
schriebenen Reichstage zu Augsburg, verhandelt werden, wie einer als wah-
rer romischer Kayser erklart werden konne und den ihm von Rechtswegen
gebiihrenden romischen Sitz einnehmen moge.

Aber jene Meinung und Sage von der Ursache des Unfalls, den Euch erlit-
ten, war falsch, die Furcht der Pépstler in dieser Hinsicht also ungegriindet.
Dies zeigte bald darauf der Ausgang der Grumbachischen Unruhen. (Die
schon unter Ferdinand I. (1552) angefangen hatten.) Wilhelm von Grum-
bach nemlich wurde nebst dem Herzoge Johann Friedrich von Gotha, der
den Unruhigen bei sich aufgenommen hatte, (Grumbach und der Canzler
Briick hatten thm Aussichten auf Wiedererlangung der unter seinem Vater
verlorenen Chur-Wiirde und Lénder, ja auf die Kayserskrone gemacht.) auf
eben jenem Reichtstage zu Augsburg in die Acht erklért. Die Execution
ward dem Churfiirsten August von Sachsen aufgetragen, (Der ohnedies
schon allerlei Feindseligkeiten von Gotha erfahren hatte.) dieser nach das
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von Friedrich befestigte Gotha sammt dem Grimmensteine ein, und so
fiel Grumbach mit seinem ganzen Anhange in des Churfiirsten Hénde.
Man machte sich iiber die Beute, die Grumbachs Anhanger in der Festung
aufgehduft hatten, und fand nun unter ihr auch jene Papiere, die dem Canz-
ler Euch bei dem Ueberfalle ohnweit der Schade abgenommen worden wa-
ren, - der offenbarste Beweis, dal} die Reuter, die ihn beraubt hatten, Grum-
bacher gewesen waren, der rduberische Ueberfall allein dem Schatz gegol-
ten hatte, den Euch aus Halle in Sachsen mitgenommen.

So muflte eine Unthat zum Rettungsmittel fiir uns Arme werden! Sie ward
es durch die Hand des Weisen und Allméchtigen, der selbst aus Uebel und
Stinde Heil und Segen bereitet fiir die, so [hm vertrauen. Ich hatte Thm Ge-
liibde gethan, und hielt sie und halte sie noch. Ich brachte hm Dank und
Lob, und bringe Thm noch Dank und Lob, mit Gebete Jesu Sirachs, das mei-
ne ganze Noth und meine Rettung aus der Noth aussprach: ,,Ich danke dir
Herr Ko6nig, und lobe dich Gott, meinen Heiland. Ich danke deinem Namen,
dal} du mein Schutz und Hiilfe bist, und meinen Leib aus dem Verderben
und vom Strick der falschen Zungen und Liigenméuler erloset hast; und
hast mir geholfen wider die Feinde, und hast mich errettet nach deiner gro-
Ben und hochberiihmten Barmherzigkeit von dem Briillen derer, die mich
fressen wollten, aus der Hand derer, die mir nach dem Leben stunden, aus
vielen Triibsalen, darin ich lag, aus dem Brande, der mich umgeben hatte,
mitten aus dem Feuer, dal3 ich nicht darin verbrannte, aus dem tiefen Ra-
chen der Hélle, von den falschen Klaffern und Liignern vor dem Konige,
und von ungerechtem Urtheil. Ich war dem Tode nahe und mein Leben war
schier zur Holle gesunken, ich war umringet und Niemand half mir. Ich
suchte Hiilfe bei den Menschen und fand keine. Da gedachte ich, Herr, an
deine Barmherzigkeit und wie du allezeit geholfen hast. Denn du rettest al-
le, die auf dich harren und erlosest sie aus den Hinden der Heiden. Ich bete-
te zu Gott wider ihren Grimm, und flehete um Erlosung, und rief an den
Herrn, meinen Herrscher, dal3 er mich nicht lie3e in der Noth. Ich lobe dei-
nen Namen ohne Unterlal3, und ich preise und danke dir, denn mein Gebet
ist erhoret!

Quellen:
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Samtliche Texte sind der Glaubensstimme entnommen. Hier sind zumeist
auch die Quellangaben zu finden.

Die Biicher der Glaubensstimme werden kostenlos herausgegeben und diir-
fen kostenlos weitergegeben werden.

Diese Biicher sind nicht fiir den Verkauf, sondern fiir die kostenlose Weiter-
gabe gedacht. Es kommt jedoch immer wieder zu Fragen, ob und wie man
die Arbeit der Glaubensstimme finanziell unterstiitzen kann. Gliicklicher-
weise bin ich in der Situation, dass ich durch meine Arbeit finanziell unab-
hingig bin. Daher bitte ich darum, Spenden an die Deutsche Missionsge-
sellschaft zu senden. Wenn Thr mir noch einen personlichen Gefallen tun
wollt, schreibt als Verwendungszweck ,,Arbeit Gerald Haupt* dabei — Ge-
rald ist ein Schulkamerad von mir gewesen und arbeitet als Missionar in
Spanien.

Spendenkonto: IBAN: DE02 6729 2200 0000 2692 04,
BIC: GENODE61WIE

Alternativ bitte ich darum, die Arbeit der Landeskirchlichen Gemein-
schaft Schlossplatz 9 in Schwetzingen zu unterstiitzen. Die Landeskirch-
liche Gemeinschaft ,,Schlossplatz 9 in Schwetzingen ist eine evangelische
Gemeinde und gehort zum Stidwestdeutschen Gemeinschaftsverband e. V.
(SGV) mit Sitz in Neustadt/Weinstrale. Der SGV ist ein freies Werk inner-
halb der Evangelischen Landeskirche. Ich gehdre dieser Gemeinschaft nicht
selber an, und es gibt auch keinen Zusammenhang zwischen der Gemeinde
und der Glaubensstimme, doch weil} ich mich ihr im selben Glauben ver-
bunden.

LANDESKIRCHLICHE GEMEINSCHAFT ,,SCHLOSSPLATZ 9 68723
SCHWETZINGEN

Gemeinschaftspastor: M. Stormer, Mannheimer Str. 76,
68723 Schwetzingen,

IBAN: DE62 5206 0410 0007 0022 89
Evangelische Bank eG, Kassel

Andreas Janssen
Im Kreuzgewann 4
69181 Leimen
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http://www.glaubensstimme.de/

Natiirlich suche ich immer noch Leute, die Zeit und Lust haben, mitzuarbei-
ten - wer also Interesse hat, melde sich bitte. Meine Email-Adresse ist: web-
master@glaubensstimme.de. Insbesondere suche ich Leute, die Texte ab-
schreiben mochten, bestehende Texte korrigieren oder sprachlich {iberarbei-
ten mochten oder die Programmierkenntnisse haben und das Design der
Glaubensstimme verschonern konnen.
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